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de Produkthaftung )

Wir weisen ausdricklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fir Schaden haften, die durch unsere Produkte entstehen,
wenn diese unsachgeman und nicht durch einen von uns autorisierten Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns
zugelassene Teile verwendet wurden.

en Product liability
In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for damage incurred from our products where said pro-
ducts have not been properly repaired by a GARDENA-approved service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

fr Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément par la présente que nous déclinons toute responsa-
bilité pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits produits n'ont pas été correctement réparés par un partenaire d’entretien agréé GARDENA ou si des
pieces d’origine GARDENA ou des pieces agréées GARDENA n'ont pas été utilisées.

nl Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijkheid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze
producten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen
die door GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

sv Produktansvar
| enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi harmed uttryckligen att vi inte atar oss nagot ansvar for skador som orsakas av vara produkter dér produkterna
inte har genomgatt korrekt reparation fran en GARDENA-godkand servicepartner eller dar originaldelar fran GARDENA eller delar godkénda av GARDENA inte anvants.

da Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erkleerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de
pageeldende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller
godkendte reservedele fra GARDENA.

fi Tuotevastuu
Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN hyvaksyma huoltoliike tai jos niiden syyna on
muiden kuin alkuperadisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvaksymien varaosien kaytto.

it Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni
causati dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati
ricambi originali o autorizzati GARDENA.

es Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad
por los dafos ocasionados por nuestros productos si dichos productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se
han utilizado piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

pt Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que ndo nos responsabilizamos por danos causados pelos nossos produtos, caso os tais
produtos ndo tenham sido devidamente reparados por um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se nao tiverem sido utilizadas pecas GARDENA originais
ou pegas autorizadas pela GARDENA.

pl Odpowiedzialnos¢ za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawa o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie o$wiadczamy, ze nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione
na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme
GARDENA partnera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez te firme.

hu Termékszavatossag

A németorszagi termékszavatossagi torvénnyel dsszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjiik, hogy nem vallalunk felelésséget a termékeinkben keletkezett olyan
karokeért, amelyek valamely GARDENA dltal jovahagyott szervizpartner altal nem megfeleléen végzett javitasbdl adddtak, vagy amely soran nem eredeti GARDENA
alkatrészeket vagy a GARDENA &ltal jovahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

cs Odpovédnost za vyrobek
Upozoriujeme na to, Ze v souladu se zadkonem o odpovédnosti za $kodu zplsobenou vadnym vyrobkem nerucime za $kody, které zpUsobily nase produkty, pokud
byly opraveny neodborné a ne nami autorizovanym servisnim partnerem nebo pokud nebyly pouZity originani dily GARDENA nebo nami schvalené dily.

sk Zodpovednost za produkt

V stlade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme, Ze nenesieme Ziadnu zodpovednost za $kody
spbsobené nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndleZité opravy vykonané servisnym partnerom schvalenym spolo¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité
diely spolo¢nosti GARDENA alebo diely schvalené spolo¢nostou GARDENA.

el Eubuvn mpoidvrog

SUPQWVA UE TOV YEPUOVIKO Voo Tiepi EuBUVNG yia Ta MpoiovTa, pe To mapov SNAWVOULE pNTWE OTI dev amodexOUa0Te Kauia eubuvn yia TUxov ¢nuieg mou
TTIPOKUTTTOUV OO T TIPOTOVTO OIG £V QUTA OV £XOUV ETTICKEUOIOTE! GWOTA OO KATIOIOV EYKEKPIUEVO OUVEPYATN emokeuwv TNG GARDENA 1) edv dgv exouv
xpnoigorioinBei aubevTik e&apthuata GARDENA 1) e€apThpaTa eykekpiyeva aro Tnv GARDENA.

sl Odgovornost proizvajalca

V skladu z nemskimi zakoni 0 odgovornosti za izdelke,izrecno izjavijajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti za $kodo, ki jo povzrocijo nasi izdelki, Ge teh niso
ustrezno popravili GARDENINI odobreni servisni partnerji ali pri tem niso bili uporabljeni originalini GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi
nadomestnimi deli.

hr Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izriGito izjavljujemo kako ne prinvacamo nikakvu odgovornost za o$tecenja na nasim proizvodima
nastala uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoriStenja originalnih GARDENA dijelova ili dijelova koje
odobrava GARDENA.

ro Raspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declaram in mod expres prin prezentul document ca nu acceptam nicio raspundere pentru
defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand
nu au fost utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

bg OTroBopHoOCT 3a Bpegn, npUYNHEHN OT CTOKMU

CbrnacHo repmMaHckmA 3akoH 3a OTrOBOPHOCTTA 3a BpeaW, MPUYMHEHN OT CTOKM, C HACTOALLOTO M3PUYHO AeKnapupamMe, Ye He HOCKMM OTFOBOPHOCT 3a WeTu,
NPUYMHEHN OT HalIMTE NPOOYKTWN, ako Te He ca bunu NpaBUIHO PeMOHTUPaHN oT ogobpeH oT GARDENA cepBu3 nan ako He ca M3non3sBaHn opurnHanHu
yact Ha GARDENA vnn vacti, onobpeHn ot GARDENA.

et Tootevastutus

Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesonaliselt, et me ei kanna mingisugust vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui
need tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskiidetud hoolduspartneri poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA
volitatud osi.

It Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybeés dél bet kokios Zalos, patirtos dél misy gaminiy, jeigu
jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés priezilros centro specialisty.

|v Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar So més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu par bojajumiem, kas radusies, lietojot masu
izstradajumus, kuru remontu nav veicis uznemuma GARDENA apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai
detalas, kuru lietoSanu apstiprindjis uznemums GARDENA.
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Lle nepeknan opuriHany iHCTPyKLiii.

1. BKASIBKU 3 TEXHIKU BEIMNEKU

1.1 NMNoAacHeHHA cuMBOIB:

@ MpouuTtaiTe iHCTPYKLilO 8 eKkcrnyaTawii.

(3
Iﬁ’m SACTEPEXEHHA - OctepirainTteca Bunitatoumx npea-

MeTiB — TPUMManTe CTOPOHHIX nogani.

3ACTEPE)XEHHA - MNMepen npoBegeHHAM pobiT 8 TEXHIYHOro
o6cnyroByBaHHA abo y pasi nowKoaXeHHA Kabento XXUBNeHHA
WMiTb BUJIKY 3 PO3ETKMU.

@ SACTEPE)XEHHA - Tpumaitte kabenb XXuUBNeHHA nogani

Bifl PiXXy4uX NPUCTPOIB.

Re| 53 17 B> B| 8§ > >

SACTEPE)XEHHA - Tpumaiite pyku 1 HOru nogani Big pixxyumx
NPUCTPOIB. PiXky4i NpMCTpOi NPOAOBXYIOTb NpaLtoBaTh nicna
BUMKHEHHA MoTopa.

3ACTEPEXEHHA - MNMepen npoBeaeHHAM po6iT 38 TeXHIYHOro
obcnyroByBaHHA Bif’eaHanTe aKkyMynAaTopHy 6aTtapeio.

3ACTEPEXEHHA - MNMepen npoBeaeHHAM po6iT 8 TEXHIYHOro
o6cnyroByBaHHA BuAanitb 6510KyBanbHUIA NPUCTPIN.

3ACTEPE)XEHHA - MNMepen npoBeaeHHAM pobiT 38 TEXHIYHOIo
obcnyroByBaHHA BBiIMKHiTb 6110KyBanbHUA NPUCTPIN.

127



1.2 3aranbHi BKa3iBKU 3 TexHikn 6e3neku

1.2.1 3aranbHi BKa3iBKM 3 TexHiku 6e3neku ana mawuvH

A SACTEPEXEHHA!

OsHanomTecb 3 yciMa BKa3iBKamMM 3 TeXHiKM 6e3nekun, iHCTpyKuiamm,
306paXkeHHAMM Ta TEXHIYHMMU XapaKTepPUCTUKaMM, O BXOAATb A0
KOMMNEeKTY NocTavyaHHA i€l MawuHwu. Hegbanicts npv AOTPUMaHHI BKa3iBOK
3 TexHiKv 6e3neKun Ta IHCTPYKLIVI MOXe MPU3BECTU [0 YPAXKEHHA eeKTPUYHUM
CTPYMOM, MOXexi Ta/ab0 BaXXKMX TDABM.

Yci BKasiBKM 3 TexHiku 6eaneku Ta iHwi iHCTpyKUii cnig HagiiHo 36epi-
ratu Ha maubyTHe.

TepMiH «MallmHa», LLO BUKOPUCTOBYETHCA Y BKa3IBKax 3 TEXHIKM 6e3rneKku,
CTOCYETLCA MalLLVH, AKI MPaLtoTh Bl €1EKTPOMEPEX (3 Kabesiem )nB/IeHHS)
abo malLvH, AKi ApaLtoTs Ha akymy/1aTopi (6e3 Kabesto XMBIEHHS).

1) Beaneka Ha po6ouomy micLi

a) MiaTpumynTe nopanok Ha po6oyomy micui. Poboue micue NOBUHHO
6yTu nobpe oceiTneHe. 6e3/134 Ha pobo4omy micLi abo noraHo OCBITIEH
micLia pobOT MOXKYTb MPU3BECTM A0 HELLaCHUX BAMaAKIB.

6) He BukopucToBy#Te MalwmHy y BUbyxoHeb6e3neuHmx MicLAXx,
e 3HaXOAATbCA ropioYi piavHu, rasm abo nuin.
MaltumHn BupobatoTh ICKPY, AKka MOXe rignannty i abo napu.

B) Mpu BUKOpPUCTaHHI MaWMHK TPUMaWTe Ha BiACTaHi AiTen Ta iHWKnX
ocib. By MoKeTe BIABOMIKTUCA | BTRATUTU KOHTPO/Ib Ha4 MaLLMHOH.

2) Enektpob6eaneka

a) LlUrencenbHa BUJIKa MallMHU NOBUHHA NiAXOAUTU A0 PO3ETKU.

Hi B Akomy pasi He MoaudikyinTe BUNKy. He BUKOPUCTOBYUTE BUNKMU-
nepexigHUKKU pa3omM i3 3a3eMNIeHMMU MallUHaMU. HemoanpikoBaHi BUIKU
i BIAMOBIAHI PO3ETKUN SHIKYIOTL PUBUK YPEKEHHA E/IEKTPUYHUM CTPYMOM.

6) YHUKanTe KOHTaKTYy Tina 3 3a3eMNIeHUMU NOBEPXHAMM, TAKUMU AK
Tpy6u, 6aTtapei onaneHHA, NAUTU Ta XONOAUNbHUKW. [CHYE iABULLEHN
PUBMK BPAYKEHHA eN1EKTPUYHIM CTPYMOM, AKLLO Balue Tino 3azemneHe.

B) He ponyckaiTe notpannaHHA AowWwoBoi BoAu abo Bonoru Ha MawuHy.
[PpOHMKHEHHA BOAW B MALLMHY MIABULLYE PUSVK YPKEHHA e/TeKTPUYHUM CTRY-
MOM.

r) He BukopucToByiiTe 3’eAHyBanbHU Kabenb He 3a NPU3HAYEHHAM,
Hanpuknaa, wob nepeHocuTyH, NiaBillyBaTM MawuHy abo BUTAryBaTu
wTekep 3 po3eTku. TpumanTe kabenb nongani Big AXxepen tenna, MacTu-
na, roctpux Kpaie abo pyxomMmx getanein MawUuHMW. [ToLKomKeHi abo
3arniyTaHi kabesi MiaBULLYIOT PUSUK YPAXXEHHA €1EKTPUYHM CTPYMOM.

A) Akwo BY NpautoeTe 3 MallMHo nNpocto Heba, BUKopucToByuTe
Tinbku kKabeni-noaoB)KyBayi, NPU3Ha4veHi AnA 30BHIiWHIX pobiT.
BukopuctaHHA noaosxysaya, npusHa4yeHoro A4 poobiT nia BiaKpUTAM

HEbOM, BMEHLLYE PUBUK YPaXKEHHA eNEKTPUYHIM CTPYMOM.

e) Ao He MOXXHa YHMKHYTM eKcriyaTaLlii MalluHM B YMOBaxX BOJIOrOCTi,
BMKOPMCTOBYWTE aBTOMaTUYHMI BUMMKAY. 3aCTOCYBaHHA aBTOMaTU4HOro
3arobKHOrO BUMUKaYa 3MEHLLYE PUSUK YDAXKEHHSA €/IEKTPUNYHMUM CTPYMOM.

3) Bea3neka nogeun

a) ByabTe yBaXHi, cnigkyuTe 3a Tum, Wwo Bu pobuTte i kepyteca sagopo-
BUM rfly340M NMpuy eKcnnyaTtauii mawuHu. He BUKOPUCTOBYTE MaLlUHY,
konu Bu ctomneHi abo nepebyBaeTe nia BNAMBOM HApPKOTUKIB, ankorosto
abo nikapcbkux 3acobiB. OgHa MUTb HEYBaXXHOCTI NPy BUKOPUCTAHHI MaLum-
HY MOXX€E MPUSBECTY [0 CEPUOBHUX TPABM.

6) OpAranTe 3acobm iHAUBIAYaNbHOro 3axXUCTY i 3aBXAU 3aXUCHI
OKynfapu.

HociHH#A 3acobiB iHAMBIAYa/IbLHOrO 3axXMUCTy TaKuX, AK PECTpaTop, HEKOB3HE
6esreyHe B3yTTA, LWo/ioM abo 3acobu 3axnUCTy OpraHiB C/iyXy, B 3a/IEKHOCTI
Bif BUAY Ta BUKOPUCTaHHA MaLLVHM, 3MEHLLYIOTb PU3UK OTPUMAaHHA TPaBM.

B) YHUKaWUTe Het HOro BBeZIeHHA B eKcrnnyarauito. MNepekoHanTtecs,
WO MaluHa BigKno4YeHa, nepea TMM AK Bu ii nigkniounte no pxepena
XuBneHHA Ta/abo akymynaTopa, 6yaeTe nigHimaTh ii UM TpaHcnopTyBaTK.
AKLLO rpy NepeHeceHHI MalLmHW By TpymaeTe nanielb Ha nepemukadi abo
niaKkItYaeTe MalumHy 40 €1EKTDOXUBIEHHA Y MOJIOKEHHI «BK/TKOYEHO», TO Lie
MOXKe MPU3BECTY [0 HELLACHOro BUNaAKY.

r) Mepen Tum, Ak Bu BBiMKHETe MalvHy, BUAanitb perynioBanbHi
iHCTpyMeHTH abo rankoBum Kniou. /HCTPyMeHT ab0 K/It0Y, AKI 3HaXOAATLCA
B YaCTVHI MaLUmMHW, L0 06epTaETbCA, MOXYTb NPU3BECTY [0 TPaBM.

A) YHUKanTe HenpaBunbHOro NoNOXeHHA Tina. CTiiTe BNeBHEHO i 3aBX-
au 36epirante piBHoBary. 3aBa9Kku LiIbOMY By 3MOXETe Kpalle KOHTPO/oBa-
TV MaLUMHy Y HECOAIBaHUX CUTYaLlifX.

e) Hocitb npupartHui opsar. He HociTk npocTopuit oaar abo npukpacu.
OG6epiranTe Bonoccs, OAAr i pyKaBU4KK Bif pyxomMux aetanen. [lpoctopumit
oaAr, npykpacy abo A0Bre BO/I0CCA MOXYTb MOTPAMNUTA B PYXOMI YaCTUHM.

€) AKWO MOXHa BCTAHOBUTU NPUCTPOI ANA BiACMOKTYBaHHA Ta BNOBAIO-
BaHHA MUy, To IX HeO6XigHO NiAKNIOUMTY 1 NPaBUIIbBHO BUKOPUCTOBYBATH.
BuikopwmcTaHHA npucTpoIB A/1A BIACMOKTYBaHHA M1y MOXE SMEHLLMTV PUSUK
BUHWUKHEHHA CIIPUYUMHEHOI rn1om Hebe3nexku.

u) He TiwTe cebe inosicio 6e3neku M He HEXTYHTE NpaBUamMn TEXHIKU
6e3nekn AnNA MalWuH, HaBiTb AKWO NicnA 6araTopa3oBoro BUKOPUCTaHHA
Bu no6pe 3HaeTe, AK BUKOPUCTOBYBATH Malll UHY.

HenbansctBo 6yKBa/IbHO 3@ MUTb MOXKE MPUBBECTU A0 BEXKKMX TPABM.

4) BukopucTaHHA 1 06CcnyroByBaHHA MallMHU

a) He nepeBaHTa)xyiTe MawuHy. BukopuctoByiTe ana ceoei po6otu
TiIbKU MaluHY, AKa NpU3Ha4YeHa AnfA Lboro.
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3 BiagnoBiaHo0 MalumHOK By rpauroBatuMeTe Kpalle v 6esneyHille B 3a3Ha-
YeHOMy AianasoHi MOTYXKHOCTI.

6) He BUKOpPUCTOBYWTE MallUHY, BUMMKAU AKOI 3iNCOBaHUN. MaiuvHa, AKY
He MOXHa BBIMKHYTV ab0 BUMKHYTY € Hebe3neyHoro, i i C/1ia BiapemMoHTyBary.

B) BUTArHiTb BUNKY 3 po3eTku i/abo BUIMiTb akymynaTopHy 6atapeio
nepea HanawTyBaHHAM MallUHU, 3aMiHOIO KOMMeKTyloumx abo nepen
TUM, AIK BiAKNACTU MallUHY B CTOPOHY.

Taki 3amobixHI 3axoau 3 TexHIKu 6e3reKn AoMoMOXyTb 3anobirTy BAMNaaKoBO-
My 3ar1ycKy MaLLvHY.

r) 36epiranTe mawuHy, Akoto By He kopucTyeTech, No3a AOCAXHICTIO
Aaiten. He poseBonante ocobam, AKi He 06i3HaHi 3 eKcrnyaTauielo mawuHu
ab6o HapaHUMK IHCTPYKLIiAMU, KOPUCTYBATUCA Heto. MaluHy Hebe3mneyHi,
AKLLO BOHM BUKOPUCTOBYKOTLCA HEA0CBIAYEHUMM 0cobamu.

n) PetenbHo nornaganTe 3a mawunHamu. MepesipanTte, wob pyxomi
yacTuHu 6espgoraHHo yHKLiOHYyBanu Ta 6esnepellkoaHO pyxanucs,
wob6 perani He 6ynu 3namaHi abo NOWKOAXKEHI TAKUM YMHOM, LLO Lie
nopywutb po6oTy mawmnHu. Mepea BUKOPUCTaHHAM MallUHU BiPEMOH-
TyUTe NOWKOAXKEHi AeTani.

Bararo aBapivi Tpan/iAETbCA Yepea rnoraHe 06C/1yroByBaHHA MaLLyH.

e) Pixydi iHCTpyMeHTM NOBUHHI 6yTU rocTpMMK Ta HACTUMM.
HanexxHo [ornaHyTi PiKyYi IHCTRYMEHTV 3 FOCTPUMU PHKYYUMN KaHTamm
MEHbLLUE 3aCTPAraroTb, Ta HUMM JIErLue KepyBaTy.

€) BukopuctoByiTe MallUHY, KOMMIEKTYIOUi, po60oUniA iIHCTPYMEHT

i T. iH. BignoBiaHO A0 LMX BKa3iBOK. BpaxoByiTe npu LboMy YMOBM npaLii
i AiIANbHICTb, WO BUKOHYETbLCA.

Ekcrninyatauia MalumH y Uinax, He 3asHa4YeHnx B IHCTRYKLUIT, MOXe rpu3sBecTu 4O
BUHWKHEHHA HEGE3MeYHMX CUTYaLil.

1) Pyuku Ta 3axBaTHi NoBepxHi maloTb 6yTHU cyxumm, yuctumm, 6es onuem
Ta KOHCUCTEHTHOro MacTuna.

Cnn3bKi pyYku Ta 3axBaTHi MOBEPXHI 3MEHLLYIOTb HAAIHICTb yripasiiHHA

Vi KOHTPOJTIO MalLLIMHV B HerlepesbaqyBaHuX CUTyaLliax.

5) BUKOpUCTAHHA aKyMyNATOPHOIO iHCTPYMEHTY Ta 06X04)KeHHA
3 HUM

a) AKymynaTopu sapajxanTe TiNbKu B 3apAAHUX NMPUCTPOAX, AKi peKo-
MeHAYIOTbCA BUPOBHUKOM. [1/1A 3apAAHOr0 MpUCTPOLD, AKMV MNPUAaTHUA A/1A
MEeBHOIrO BUAY aKyMy/IATOPIB, iCHye Hebeaneka BUHMKHEHHA MOXEXI, AKLLO BiH
3aCTOCOBYETLCA 3 IHLUMMU aKyMY/TATOPAMM.

6) B mawunHax 3acTocoByMTe TiNlbku nepeabaveHi aAnAa HUX akyMynaTOpPHi
6atapei. 3acTocyBaHHA IHLLIVX aKyMy/TATOPIB MOXKE CIIPUYMHNTY MOPaHEHHA

i BUK/IMKaTy HebearmeKy noxesxi.

B) YTpUMyWUTe aKymynaTopu, AKUMM He KOPUCTYETECh, Ha BiiCTaHi Bif
KaHLeNAPCbKUX CKPINoOK, MOHET, KJlo4iB, FOJNIOK, rBUHTIB @60 iHWunx Api6-
HUX MeTaneBux NpeaMeTiB, AKi MOXYTb CPUYUHMTU 3aMUKaAHHA KOHTaK-
TiB. KOpOTKE 3aMUKaHHA KOHTaKTIB aKyMy/IATopa MOXe Mpu3BecTy 4O OriKiB Yu
TOXKEXI.

r) Mpu HenpaBunNbHOMY 3aCTOCYBaHHI piAUHA MOXKe BUATU 3 aKyMynf-
Topa. YHUKanTe KOHTaKTy 3 Helo. Mpu BUNnagkoBomy KOHTaKTi, cno-
NocHiTb Bogoto. AKLLO piaAMHa noTpanuna B o4i, CKOPUCTyTeca gopar-
KOBO J1iKapCbKOIO IONMOMOrOI0. PiaunHa, AKa BUXOaANUTb 3 aKyMy/IATOPa, MOXe
MPU3BECTU A0 M0APAa3HEHb LLKIPK abo OriKiB.

A) He BukopucToBYyMTE NOWKOMKEHY aKyMynATOpHY 6aTapeto abo aky-
MynATOpHY 6aTapeto 3i 3MiHEHO KOHCTPYKUi€E. [ToLKOLKEeHI ab0 3MIHEH
aKyMynAaTopHI barapei MoxyTb rpautoBary HernepeabayyBaHmM YYHOM, IO
MOXKE CIIPUYMHUTY MOXEXY, BUOYx abo HebesneKy TpaBMyBaHHH.

e) TpumawnTte akymynaTopHy 6aTapelo noaani Bifi BOrHio Ta axepen
BUCOKMUX Temneparyp.

BoroHb ta temneparypv noHaa 130 °C MoxyTb npu3BecTy 4o BUOyXy.

€) JdoTpumyiTech iIHCTPYKLIiN i3 3apaaXaHHA 1 3a XKOAHUX 06CTaBUH He
3apAgKanTe akymynatopHy 6atapeto abo aKkymynATOPHUM IHCTPYMEHT 3a
MeXamu TeMnepaTypHoOro AianasoHy, BKa3aHOro B iHCTPYKLUIi 3 ekcnnya-
Tauii. HenpaswibHe 3apAamkaHHA abo 3apAmKaHHA 3a Mexxamu A0ryCTUMOro
TeMeparypHOro AianasoHy MOXe 3pyviHyBaT akyMyATopHy b6arapero 1a rig-
BULLTY HEOESMEKY MOXKEXI.

6) CepsicHe o6cnyroByBaHHA

a) CBolo MalluHY PEMOHTYITE TiNbkK y KBanigikoBaHux cneuianictis
i MW e 3 BUKOPUCTaHHAM OpUriHaNbHMX AeTanen.
Lle 3abearneynts rapaHTito 36epexxeHHs 6e3nexku MaLlmHM.

6) 3a xoaHux o6CTaBUH He BUKOHYIUTE TexHiuHe 06CcnyroByBaHHA
MO KOAXXEHUX aKyMyNATOPHUX 6atapeit. Yci poboTn 3 TexobCnyroByBaHHA
MOBWHHI BUKOHYBaTV BUPOBHMK ab0 aBTOPU30BaHI CEPBICHI LIEHTPU.

1.2.2 BkasiBku 3 TexHiku 6e3neku AnA ra3aoHOKOCapKu

a) He BukopucToByiTe ra3oHOKocapKy npu noraxin norozi, oco6nmeo,
nig Yac rposu. Lle sHuauts Hebeaneky 3asHatu yaapy 6/1mMcKaBKu.

b) F'pyHTOBHO O6CTEXTE 30HY CTPMIKKM HA HAABHICTb Y Hil AMKUX TBApWH.
lpautoroda maLLvHa MOXe TpaBMyBaTV AMKUX TBAPMIH.

c) IPyHTOBHO 06CTEXTE 30HY CTPUMIKKM, | BUAANITb BCi KaMeHi, Nanuuku,
APIT, KICTKM Ta iHWi CTOPOHHI NpeaMeTH.

[peametu, Lo BU/IITarTb, MOXKYTb HAHECTV TPaBMY.

d) Mepen BUKOPUCTaHHAM MalUMHU 3aBXAU NepeBipANTe KOCapHUI HiX
Ta piXXy4yui MexaHi3aMm Ha NpeaMeT 3HOWYBaHHA ab0 YL KOMKEeHHA.
BHowweHi abo yIIKOMKeHI AeTasi NiaBULLYIOTE PUSUK TPaBMyBaHHH.

e) PerynapHo nepesipAiTe TpaBo3bupay Ha npeamMeT CTUpaHHA abo
SHOLLYBaHHA.
BHoLLeHn abo YIIKOMKEHW TpaBo36upaYy riaBuLLye PU3UK TPaBMyBaHHA.

f) 3anuwanTe 3axXMCHi KOXYXU Ha MicLli. 3aXUCHI KOXYXu MatoTb 6yTn
B po604OMy CTaHi i HaneXXHMM YMHOM 3aKpinneHi.

He 3akpinneHnt, yluKomkeHui abo Hernpasm/ibHO BYHKLIOHYOYMIA 3aXUCHWM
KOXXYX MOXe Mpu3BECTV A0 TpaBMyBaHHS.



g) He nonyckanTe HawapyBsaHb Ha BMyCKHWUX OTBOpPax.
BabnokoBaHi BO34yxo3abipHWKN ¥ HaLLapyBaHHA MOXYTb NPU3BECTY [0 nepe-
rpiBy abo BUHUMKHEHHA MOMKEX.

h) Mia yac ekcnnyarauii MalWwnHKU 3aBXXAN OAAranTe HEKOB3HE 3aXUCHe
B3yTTA. Hikonu He KociTb, Npautotoun 60coHix abo B caHaaninx.

Lle nornomosxe 3HU3UT1 HeOE3NEKY YILKOMKEHHA HIr Py KOHTaKTi 3 KOCapPHUM
HOXeM, 1o 0bepTaeTbCA.

i) Mia yac ekcnnyarauii MalMHKU 3aBXXAN oAAranTe AOBri WTaHW.
BiakpuTi AinaHKu LWKIpY MigBULLYIOTE IMOBIPHICTb YILKOMKEHb rnpeaMmeramu, Lo
BW/IITAKOTB.

j) He ekcnnyatyite mawuHy, konu Tpaea Mmokpa. Mepecyeantecs Kpo-
KOM, Hikonu He biranTe. 3as49ku LibOMY SHWKYETLCA Hebearneka nigCKOB3HY-
TVCA Ta BacTy, LLO, y CBOK YEPry, MOXe Mpu3BeCTV 40 TPaBM.

k) He ekcnnyaTyiTe MalluHy Ha Ay)e KPYTUX CXUnax.

BaBaAKM LbOMY BHWKYETHCA PUBNK BTPATUTY KOHTPO/Ib, MiCKOB3HYTHUCA
Vi BNacTy, L0 MOXe MPU3BECTY [0 TPaBM.

1) Mpw poboTi Ha cxunax nepekoHanTecs, wWo Bu cToiTe BNeBHEHO;
3aBXAM NpaLjonTe nonepek cxuny, a He Haropy abo BHMS, i GyabTe
ayxe obepexHi Npu 3miHi HanpAMKY po6oTu.

BaBaAaKM LbOMY SHWKYETHCA PUSMK BTPATUTU KOHTPO/Ib, MiACKOB3HYTUCA
Vi BNAcTu, LLO MOXe MPU3BECTY [0 TPaBM.

m) ByabTe ocobnmueo obepexHi Npu KOCiHHi 3agHim xoaom a6o npu
niaTArysaHHi mawmnHu po cebe.
Lle 3HWKYE PUSUK KOHTaKTy 3i CTYrHAMY abo Horamu.

n) He TopkauTecs piXxyunx npucTpoiB abo iHwux He6e3neyHMx YacTuH,
AIKi We pyXaloTbCA. Lle SHKYE PUBHK OAEPKaHHA TPaBM Bif PYXOMUX YaCTUH.

o) Mepea TMM AK BUTATTU 3acCTPArNuUNA matepian abo ounwiaTv MawnHy,

nepeKoHaWTecCs, WO BCi BUMMKaYi BUKITIOYEHI, @ akymynATopHa 6aTtapen

BUTArHYTa. HecaHKLIOHOBaHe BK/IOYEHHA MaLLMHW MOXe Mpu3BecTu 4O cep-

VIO3HUX TPaBM.

p) Mepen TMM, AK BUTArTU 3acCTPArIUA MaTepian abo ounwaTm MallimHy,

nepeKoHanWTecs, Wo BCi BUMMKaUi BUKITIOUEHI, a KNiou 6e3neku BUTATHY-

TUW. HeCaHKLIOHOBaHE BK/TIOYEHHA MaLLVHY MOXE MPU3BECTY [0 CEPUOBHMX

TPaBM.

BynuHATe pianbHUI IHCTPYMEHT, KON MaluvHa Mae ByTu HaxuneHa anAa

TPaHCNOPTYBaHHA, NPW NEPETUHAHHI IHLUMX MOBEPXOHb, BIAMIHHUX Bid Tpasw,

i NPV TPaHCNOPTYBaHHI MalNHN Ha 06pobtOBaHY TEPUTOPIIO Ta Ha3a4d.

He HaxunAnTe MalwvHy NPy BKIIOYEHHI MOTOPa, Xiba WO AJ1A 3anyCcKy MatluHy

HeoOXiOHO HaXMANTK. Y TakoMy BUNaAKY HaxuiiTe MaLUMHY PIBHO HACTINbKK,

Hackinbkn NOTpibHO. | NigHiManTe TinbKK Ty YacTuHy, LWo nepebyBae dani Big,

onepatopa MalUHN.

BynuHITb MalUVHY, BUAMITh KoY 6€3neKn Ta BUTArHITb akyMynATop, NoTiM

repeKoHanTecA, WO BCi PyXOMi YaCTUHM 3yNUHUANCA:

— [licna yoapy 06 CTOPOHHI NpPeaMEeT OrIAHLTE MaLUWHY Ha MPEAMET YLIKO-
[DKEHb 1 yCyHbTe iX, MepLU HiXX 3HOBY BBOAMTU MaLLUWHY B eKCrlyaTaLiito.

—  AKWo MalrHa noYnHae HeHopmasbHoO BibpyBaTu, HeranHo nepesipTe i Ha
HaABHICTb YLUKOMKEHb, 3aMiHiITb ab0 BiAPEMOHTYMTE BCi YLUKOMKEHI AeTani,
repeBsipTe 1 3aTArHITL BCi ocnabneHi aetani.

PerynapHo npoBoabTe TeXHi4YHe 06CNyroByBaHHA ra30HOKOCapPKM.

Lle nonoBxu1Tb TepMiH Cry)KOu ra30HOKOCaPKM.

BukopucToByHTE TiNlbKK 3an4yacTuHu, pekomeHaosaHi GARDENA. Tifbku
TaKUM YYHOM MOXXHa 3abe3reynTi 6e3rneyHe BUKOPUCTAHHA ra30HOKOCaPKM.

IMig Yac HanawTyBaHHA MalUMHW 3BEPHITb yBary Ha Te, Wwob He 3awemMuTu
nasnbLi MiXX PyXOMUM Pi3asibHUM iHCTPYMEHTOM Ta HEPYXOMUMW AeTanAMN
MaLLVHW.

[MNepen s3bepiraHHAM 3aBXay AaBanTe MallVHi OXONOHYTH.

[Mpr 06CcnyroByBaHHI Pixky4Oro MexaHidmMy NePeKoOHaNTECA, LLO PKyYni
MexaHi3M MOXHa pyxaTu HaBiTb MPW BIAKIIIOYEHOMY KEPEN| XUBEHHA.

MW pekoMeHOyeMO BUKOPVCTOBYBATH 3aCO6M 3aXMCTY OpPraHiB CIyxy.

1.3 JonarkoBi BKa3iBKM 3 TeXHikn 6e3neku
1.3.1 Hane)xHe 3acTocyBaHHA:

GARDENA MasoHokocapKa npuaHadyeHa [AnAa CKOLYBaHHA ragoHiB y cagkax
6inA npueaTHWX ByAMHKIB Ta Ha Javax.

Bupi6 He npuaHaveHnin anAa Tpusanoi ekcnnyarauii
(NpodhecinHa ekcnnyartaliq).

A HEBESMEKA!
Heb6e3neka oTpumaHHA TpaBmu!

—> 3abopoHeHO BUKOPUCTOBYBATHU AaHUW BUMPI6 AnA niacTpuraHHa
rycToro yarapHuKa, XXMBOMoTY, KYyLLiB, 3pi8yBaHHA B’IOHKMX POCNUH abo
TpaBu Ha gaxax abo 6ankoHax, noApi6bHIOBaHHA riNnok Ta cyukie abo
BUPIBHIOBAHHA HEPIBHOCTEN IPYHTY.

- He BukopucToByiTe BUPi6 Ha cxunax 3 Haxunom 6inbw 20°.

1.3.2 BkagiBku 3 TexHiku 6e3neku AnA akymynatopHux 6atapen
i 3apAAHMX NPUCTPOIB

MpouwuTaiiTe BCi BKa3iBKW 3 TeXHiKU 6e3neku Ta iHwWi
iHCTPYKLUT.

Henbanictb Npu AOTPMMaHHI BKA3iBOK 3 TEXHIKIM 6e3mneKu Ta iHCTPYKLn Moxe
NPU3BECTU [0 YPAKEHHA ENEKTPUYHUM CTRYMOM, NOXEXi Ta/abo BaXKMUX
TpasMm.

36epiranTe Ui iIHCTPYKLIii B HAAiINHOMY MiCLLi.

BrkopucToByiTe 3apAnHNIA MPUCTPIN TifbKK B TOMY BUAAAKY, AKLLO BU
MOXeTe MOBHICTIO OLHUTW 1 BUKOHaTV 63 06MexeHb BCi (PyHKLi, abo
AKLLO BW OTPUManu BiAMOBIAHI IHCTPRYKLT.

- He sanuwaiite giten 6e3 Harnaay nig Yac BUKOPUCTaHHA, OUULLEHHA
" TexobcnyroByBaHHA. [liTV He MOBWHHI rpaTuCA i3 3apAAHVIM MPUCTPOEM.

- 3apapxanTe TiNbKW NiTiN-ioHHi akymynATopHi 6aTapei cuctemn
POWER FOR ALL tuny PBA 18V. 3 emHicTio He meHwe 1,5 A/roa

(Bia 5 enemeHTiB akymynaTopHoi 6atapei). Hanpyra akymynatopHoi 6aTa-
pei NoBUHHA BiANOBiAaTU Hanpy3i 3apAAXKaHHA aKyMynATOpHOI 6aTapei
3apaaHoro npucTtpoto. He 3apaaxanTe akymMynAaTopu, WO He Nepe3apaa-
XaloTbCA.

IHaKLWe icHye Hebeamneka NoXexi i Bubyxy.

-> YHuKanTe noTpannAHHA BONOrM Ao 3apAAHOro npuctpoto abo
HaMOKaHHA 3apAAHOro NPUCTPOIO NiA AolLeM.
[loTpannAaHHA BOAM 00 €NEKTPOIHCTPYMEHTY MNiABULLYE PU3NK ypa-
YKEHHA ENEKTPUYHUM CTPYMOM.

- Tpumaiite 3apAAHNIA NPUCTPINA Yy YNUCTOTI.

Voro 3abpyAHEeHHA NPU3BOANTL 10 HEOE3MNEKN YPAXKEHHA ENEKTPUUYHUM

CTPYMOM.

- lNepen KOXXHUM BUKOPUCTAHHAM NepeBipaAniTe S3apAAHUA NPUCTPIN,
kabenb Ta wrekep. He BUKOpUCTOBYITE 3apAAHUIA NPUCTPIN y pasi BUAB-
NeHHA nowkomXeHb. He BiakpuBaiTe 3apAaAHUI NPUCTPIN caMOCTilHO,
PEMOHTYMTE MOro TiNbKK cunamu KBanicikoBaHux gaxiBuiB 3 BUKOpUc-
TaHHAM OpUriHanbHMX 3an4YacTUH.

[MOWKOMKEHHA 3apAaHNX NPUCTPOIB, kKabenis Ta LWTekepiB NiABULLYIOTE PUSUK
YPAKEHHA €NEKTPUYHIUM CTPYMOM.

- He BUKOpUCTOBYMTE 3apAAHUI NPUCTPIN HA NErko3aMMUCTI OCHOBI
(Hanpuknaa, Ha nanepi, TEKCTUJIbHUX MaTepianax Towo) abo B 3aMMUCTO-
My cepeaoBMuLL;i.

HarpiBaHHA 3apAAHOro MPUCTPOLD 3cepeanHi NPU3BOAUTL A0 Hebeanekn
MOXEX.

- AKLWo HeobxigHa 3amiHa 3’e4HyBaibHOrO Kabento, 3BepHiTbcA ANA ii
BUKOHaHHA 10 GARDENA abo aBTopr3oBaHoro cepsicHoro LieHTpy GARDENA
3 eIeKTPOIHCTPYMEHTIB, LWOO YHUKHYTU pU3MKiB 4nA 6e3neku.

- He BukopucToBy#Te BUPi6 nig yac 3apaaXaHHA.

- Lli BkasiBku 3 TexHiku 6e3neKn AiMCHI Tinbkn ANA NiTiN-iOHHNX aKymy-
naTopHux 6arapen cuctemm POWER FOR ALL 18V.

- BukopucToByiTe aKymynATopHy 6atapelo Tinbku y BUpob6ax napTHepis
cuctemn POWER FOR ALL. AkymynAatopHi 6atapei 18V 3 mapkyBaHHAM
POWER FOR ALL nNoBHICTIO CyMiCHi 3 HaCTynMHUMK BUpOobamu: BCi BUPOOU

18V Bia napTtHepis cuctemn POWER FOR ALL.

- [oTpuMy1TeCh BKa3iBOK 3 BAKOPUCTAHHA aKyMyNnATOPHUX 6aTtapen

y iHCTPYKUIii 3 ekcnnyarauii Baworo Bupo6y. Tinbku Tak MOxHa 3abeaneun-
T 6e3neYHy ekcrnyaTauito akyMynATOpHOI 6atapei Ta BUpoby, a Takox 3axu-
CTUTW akyMynATopHi 6atapei BiA He6e3MeUHOro NepeBaHTaKeHHA.

- 3apapxanTe aKkyMynaTopHi 6aTapei TinbKu 3a JONOMOrolo 3apAAHUX
NPUCTPOIB, peKOMEeHAOBaHUX BUpo6HMKOM abo napTHepamu cuctemm
POWER FOR ALL.

[1nA 3apAOHOro NPUCTPOLO, AKUIA NPUAATHUI J1A MEBHOIO BUOY aKyMynATOp-
Hnx 6aTapen, icHye Hebeaneka BUHUKHEHHA MOXEeXi, AKLLO BiH 3aCTOCOBYETb-
cA 3 iHWKUMM aKyMynATOPHUMU BaTapeAMu (TN akyMyIATOPHOI 6aTapei:

PBA 18V... / cymicHi 8apagHi npuctpoi: AL 18...).

- AkymynaTopHa 6aTapef nocta4yaeTbCA B YaCTKOBO 3apALKeHOMY
cTaHi. [1nA 3a6e3ne4eHHA NOBHOI MOTY)KHOCTI akyMyIATOPHOI 6atapei MoBHi-
CTIO 3apALiTh ii B 3apAAHOMY NPUCTPOI Nepes, NepLuviM BUKOPUCTAHHAM.

- 36epirante akymynaTtopHi 6atapei nogani Big giten.

- He BiakpuBaiTe akymynaTopHy 6artapeio.

IcHye Hebesneka KOpPOTKOro 3aMUKaHHA.

- BHacniaoK NowkKoaKeHHA W HEHaNeXXHOro BUKOPUCTaHHA aKyMy-
nATopHUX 6aTapei MOXYTb BUAINATUCA Bunapu. AKymynaTopHa 6atapesn
MO)Ke 3aHATUCA ab0 BUBYXHYTU.

3abesneyute NpunAnB CBIXXOrO MOBITPA, & B padi ckapr 3BEPHITbCA A0 NikapA.
Bunapn MoxyTb nogpasHioBaTy AuxanbHi LAAXA.

- Y pasi HenpaBuUIbHOro BUKOPUCTaHHA abo NOWKOAXKEHHA aKymynfa-
TOpHOI 6aTapei MOXXMBI BUTOKM 3aUMUCTOI PiAHU 3 aKyMYJNIATOPHOT
6arapei. YHMKaWTe KOHTaKTy 3 Heto. Mpy BUNaakoBOMy KOHTaKTi cro-
NOCHITb Bogoio. AKLO piagMHa NnoTpanuna B o4i, 40AaTKOBO 3BEPHITbCA
A0 nikapAa. PignHa, Aka BUXOOUTb 3 aKkyMynATopa, MOXe NpU3BECTU A0
NoApasHeHb LKipK abo oniki..

- Y pasi nowKoaXeHHA aKyMynATOpHOI 6aTapei MOXXNUBi BUTOKU PiaUHU
Ta 3MoUyBaHHA NpeAmeTiB No6nuay. MepeBipTe BiANOBIAHI YaCTUHU.
OunCTiTb Ta 3aMmiHiTb ix y pasi HeobxiaAHOCTI.

- He 3amukaiite akymynaTopHy 6aTtapeio HAaKOPOTKO. YTPUMYITE aKymy-
nATOpHi 6aTapei, AKMMU BU HE KOPUCTYETECH, NOAANI BiAl KAHLENAPCbKUX
CKpiNnoK, MOHET, KJlo4YiB, roNoK, rBUHTIB 260 iHWwux ApibHUX meTaneBux
npeameTiB, AKi MOXYTb CMPUYUHUTU 3aMUKaAHHA KOHTAKTIB.

KopoTke 3amunkaHHA KOHTaKTiB akyMyATOPHOI 6aTtapei Moxe Npu3BecT A0
onikiB abo NOXeXxi.

—> KoHTaKTu akymynatopHoi 6atapei MoxyTb 6yTy rapAuMmu nicna BUKO-
puctaHHA. Konu Bu ButAryete akymynatopHy 6arapeto, 6yabte o6epexHi
3 rapAYMMM KOHTaKTaMmu.

- locTpumu npeaMeTaMmm, TaKUMKU AK LBAXU a60 BUKPYTKU, YU 30BHiLL -
HiM 3yCUNNAM aKymynaTopHy 6atapeio MOXXHa MOWKOAUTHU.

Lle MOXe CNPUUYMHAUTY BHYTPILLHE KOPOTKE 3aMUKaHHA, 3aMMaHHA, 3aVMIeH-
HA, BMOYx abo neperpiBaHHA akymMynATOPHOI 6aTtapei.

- 3a XogHux o6CcTaBUH He BUKOHYWTE TEXHIUHEe 06cnyroByBaHHA

MO KOJAXXEHUX aKyMynfaTopHux 6atapei.

Yci pobotu 3 Texo6CyroByBaHHA NOBWHHI BUKOHYBaTV BUPOOHMK abo aBTo-
pPU30BaHi CEpPBICHI LIeHTpW.

3abesneuTte 3axMCT aKyMyNnATOPHOI 6aTapei Big HarpiBaHHA,
Hanpuknaa, BHacnifAoK TpuBanoi Aii COHAYHOro BUNPOMiHIOBaH-
HA, BOrHio, 6pyay, Boau Ta BONoru.

Lle Moxe cnpuinHmUTI Hebeaneky BMOYXy Ta KOPOTKOIO 3aMUKaHHA.

- BukopucTtoByiTe Ta 36epirante akymynatopHy 6artapeto Tinbku 3a
TeMnepaTtypu HaBKOJIMWHbLOro cepenoBuuia Big —20 °C go +50 °C.

He sanuwaiTe akymynaTopHy 6atapeto, Hanpuknag, y NiTHi Yac B aBTOMObi-
Ni. 3anexHo Bifg, NPUCTPOIO, LLLO 3aCTOCOBYETLCA, BUKOPUCTAHHA 3a TeMnepa-
Typn < 0 °C Moxke 06MexyBaT NPOAYKTUBHICTb POBOTH.
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- 3apapxanTte akymynAaTopHy 6arapelo TinbKu 3a Temnepatypmu
HaBKOMNMLWHbOro cepenouiua Bia 0 °C no +45 °C. apagante akymyna-
TopHy 6aTapeto 3 nigknoueHHAM USB TinbKku yepes ue NiaknioyeHHA npu
TeMnepaTypax HaBKOJIMWHbOro cepenoBuuia mix +10 °C Ta +35 °C.
3BapAmKkaHHA 3a MeXxamy TeMMnepaTypHOro AianadoHy MOXe MoLKOAUTN
aKyMynATOPHY H6aTapeto Ta NpU3BECTY A0 HEOEINEKN BUHUKHEHHA MOXEXI.

- [MicnA BUKOpUCTaHHA AanTe akyMynAaTopHin 6aTapei 0XonoHyTH
npoTArom AK miHimym 30 XBUNUH nepen 3apaakoto abo sbepiraHHAM.

1.3.3 loaaTkoBi BKa3iBKK 3 eneKkTpobeaneku

A HEBESIEKA!

3ynuHka cepua!

Llen BMpi6 nig yac ekcnnyarawii CTBOpIOE eNleKTpoMarHiTHe none.

Lle none npu neBHMX ymoBax Mo)<e CTBOPUTU HEraTUBHUM BMAUB Ha
po60oTy aKTuBHUX ab60 NacMBHUX MeAUYHUX imnnaHTarTiB. LLlo6 BukniounTn
Hebes3neuHi cuTtyauii, AKi MOXXyTb NPU3BECTU A0 TAXKUX abo cmepTenb-
HUX TPaBM, ocoby 3 MeEAUYHUM iMNNaHTaTOM Nepea BUKOPUCTAHHAM
Lboro BUpoby NOBUHHI NPOKOHCYNbTYBaTUCA 3i CBOIM JlikapeM i BUpo6-
HUKOM iMnnaHrary.

- BUTArHiITb akyMynATOPHY 6atapeto, AKLLO BOHA HE BUKOPUCTOBYETHLCA.
- Y BubyxoHebe3neuHoMy cepeaoBULLi HE BUKOPMCTOBYBATH.

- Y BUNaaKy BUHMKHEHHA aBapiiHOi cyuTyauji BUAANUTN aKyMynATOPHY
6arapeto.

= Y BUNaaKy BUHVKHEHHA aBapinHoi cyuTyawi ckopuctaTmea 3anobikHUM
BUMUKAYEM.

- BUWKOPUCTOBYWTE akyMynATOPHWIA BUPIO TifbkK Npu Temneparypi
Big 0 °C o 40 °C.

- He BukopucTOBYBaTK Nif Yac oLy abo y BOIOroMy CEPEAOBULL.
- 3BaxullanTe KOHTaKTV akyMynATOPHOI 6atapei Big Bonoru.

1.3.4 lopaTkoBi BKa3iBKK 3 ocobuctoi 6eaneku

A HEBESIEKA!
Heb6e3neka 3apyxu!
Api6Hi YacTUHN MOXYTb 6yTH Nerko NPoKoBTHYTI. Yepes nonieTuneHo-
BUM MillOK iCHye He6e3neka 3aayxu ANnA ManeHbKux AiTen.
- He nonyckaiTte maneHbKUx giten Ao micus 36ipku.
- He niacTpuravTe TpaBy, NOTArHYBLWW MaLLWHY A0 cebe.
- lMepen 36epiraHHAM OYNCTITb BEHTUALLIHI OTBOPK 3a [0MOMOIOHO LLITKMN.
- [ig Yac ekcnnyaralli ra30HOKOCapKK, He TOpKanTecA OTBOPIB.

- IHBanign abo cnabki NtoAM NOBMHHI NONPOCUTU KOro-Hebyap AOMNOMOrTH
3 TpaHCMNOpPTYyBaHHAM (Bara).

- He pogbupanTe Bupi6 Ha BinbLLy KifbKiCTb YaCTWH, YMM MPK NOCTaYaHHI.

- KopwucTyinteca pykaBULAMW, HaAAranTe B3yTTA, LLO He KOB3a€, Ta 3acobu
3axmncTy o4en.

- BanyckanTte ra3oHOKOCapKy /inLLe 3 BEPTUKAIbHO BCTAHOBIEHO
PYKOATKOIO.

- YHUKalTe nepeHaBaHTaxyBaT ra30HOKOCAPKY.

- Hikonu He npautonTe 3 BUpobom, AKLLO Bu BTommanca, xsopi abo 3Haxo-
LANTECA Nif, BIJIMBOM &JIKOrOSI0, HAPKOTUKIB ab0 MeaNKaMeHTIB.

2. MOHTAX

A HEBESIMEKA!

Hebes3neka nopidy uepes pixxyuui npucTpin!

Hebesneka oTprMaHHaA pisaHOi TpaBMu B PeaysibTarti HEHaBMUCHOIO
3arycky.

- Opgarante 3axvCHi pyKasuLyj.

- [NoyvekanTe, OOKM PiXXKYYMIN MPUCTPIN YMUHUTECA.

- ButArHiTs Koy 6esnexu.

2.1 YcTaHOBKa HU)XHIiX PYKOATOK [306p. A1]:

1. Bcraste 061aBi HxHI pykoATkM (D B 3aTUCKW AnA PyKOATKM (.
[epeKoHanTecH, L0 PYKOATKM MOBHICTIO BCTaB/IEHI, @ OTBOPU B
PyKoATKax 36iratoTbCA 3 0TBOpaMM 3aTUCKIB /1A PYKOATKM.

2. BcrasTe obvasa 6apallkosi rBuHTM @) B OTBOPWM 3aTUCKIB A/1A
PYKOATKN (D.
3. BakpyTitb 06uasa bapatlkosi reuHTY @).

lNepekoHauTecA, Lo 6apallKoBi MBUHTM MOBHICTIO 3aTAMHYTI.
2.2 YcraHOBKa BEPXHbOI PyKOATKU [306p. A2]:
[na peryntoBaHHA BUCOTH, BEPXHIO PYKOATKY () MOXHA BCTAHOBUTU Ha

HDKHI PYKOATKU (D B 3-X NONOMKEHHAX.

2.2.1 Poboue nonoxeHHn:

- HanawTyiTe BUCOTY PyKOATKM TaKnMM YMHOM, LWob Bu sHaxoamnnmnca
Y BEPTUKASIbHOMY MONOXEHHI, KOMW BUKOPUCTOBYETE Fra30HOKOCAPKY.
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MonoxeHHa Bucota pyuku Big 3emni

HwxHiid oTBIp 91 cm

CepefHiii 0TBIp 94 cm

BepxHiii 0TBip 97 cm

1. BcTasTe BepxHIO PYKOATKY @ B HUKHI pykoAaTku .
[epeKoHanTecH, 110 PYKOATKM MOBHICTHO BCTaB/IEHI, a BiArnoBiaHI
OTBOPYM B PYKOATKax 36ir/mcA.

2. TMpocyHste obuasa revHT (& Kpisb OTBOPU.

3. BcraHoBiTe 06uasi nigknagHi wanbun ® ta 0buasi 6apallkosi
rankn @ Ha reuHTn ).

4. 3atarHite 06uasi 6apatuxosi ranku @.

2.3 3agpikcyBaTtu kabenb Ha pykoaTyi [306p. A3]:

1. BadikcynTe 3atvickadi @ y BiANOBIAHNX OTBOPaX Ha PyKoATL (.

. BadgpikeyiTe kabenb ® B 3aTnckadax @ Ha pykoATLi (.

[epekoHaviTecA, Lo kabesib He 3aTUCHEHWV MiXK PYKOATKOK
| FraA30HOKOCaPKOK, IHaKLLE MOXXHA MOLUKOAMTH Kabeslb.

2.4 YcraHoBka TpaBo3bupaua [306p. A4/A5]:

1.

BcrasTe Asuyok (@ nosaay y 3'eaHysadi () Ha TpaBozbupaui,
wob 3’egHaHHA 3adikcyBaMCcA 3 KiauaHHAM.
lNepekoHawiTecA, 1110 BCi 3’eaHyBadYi 3agpikcyBasnCA.

BcrasTte cnepuly pyyky TpaBodbupada @ nosaay B KpULWKY
TpaBozbupada ®@.

MoTiMm BCTaBTe pyyKy Tpasozburpada @ crnepey B KPULLKY
TpaBosbupada @), Wob 3'eaHaHHA 3adikcyBanmcA 3 KnauaHHAM.
[MepeKoHariTec, 110 BCi 3’eaAHyBaYyi 3agikcyBaimcA.

3. OBCJTYTrOBYBAHHA

c HEBESIEKA!
He6e3neka nopisy uepes pixyuuit npucTpin!

Hebesneka oTprMaHHA pisaHoi TpaBMU B PeaybTaTti HEHaBMUCHOIO

3arycky.
- OpgArante 3axvCHi pykasuLy.

- [NoyekanTe, LOKM PKYUNIN MPUCTPIN 3YMUHUTLCA.
- BUTArHITE KoY 6e3neKu.

3.1 3apagnTu akymynaTopHy 6arapero [306p. O1/02/03]:

A YBArA!

Hanpyra mkepena enekTpoXmBAeHHA NOBUHHA BiAMNOBIAATY AAHUM
Ha hipMOBIn TabanYLi 3apAAHOrO NPUCTPOLO.

- 3BepHITb yBary Ha MepexeBy Harmpyry.

o komnnekTy noctadaHHa GARDENA akymynAToOpHOI ra3oHo-
Kocapku, apT. 14632-55, akymynatopHa 6atapen Ta sapAgHUn
NPUCTPiN He BXOAATD.

3aBAAKM IHTENeKTyanbHi 3apAdHin CUCTEMi 3apAa, aKyMyIATOPHOI
6aTtapei aBTOMaTNYHO PO3MI3HAETLCA, 1 akyMynATopHa 6atapeA 3apAa-
KaeTbCA ONTUMaSTbHVM 3apPAAHMM CTRYMOM 3aNexHOo Bif, ii Temnepary-
puv Ta Hanmpyru.

Lle saxvae akymynAaTopHy 6atapeto 1 403BOSAE NiATPMMYBATX MNOB-
HWIM 3apAg nig Yac 3bepiraHHA B 3apAQHOMY MPUCTPOI.

1.
2.

3.
4.

BiokpuiTe kpuiky @ Biaciky KpinneHHa akymynaTopHoi 6atapei @.

HaTucHiTb Ha thikcatop B Ta BUTAMHITL aKyMyNATOPHY
6atapeto B 3 KpinneHHA akymynaTopHoi batapei ©.

MiakNodiTh 8apAaHUI NPUCTPIN akymynaTopa © [0 eneKTpoMepexi.
HatarHite sapagHnin npuctpin © Ha akymynaTopHy 6atapeto @®.

Akwo iHankaTop 3apaay akymynaTopHoi 6arapei (© Ha 3apagHoMy
npucTpoi 6nMmae 3eneHuM CBITNIOM, TO aKkyMynAaTopHa 6aTtapen
3apAaXaeTbCA.

AKwo iHaMkaTop sapagy aKkymynaTopHoi 6atapei & Ha 3apagHoOMy
MPUCTPOI rOpUTb NOCTIMHUM 3E€/IEHUM CBIT/IOM, TO aKyMYNATOPHY
6aTapelo NOBHICTIO 3apAAKEHO

(TpmBanictb 3apAakun, ame. 7. TEXHIYHI XAPAKTEPCTVIKW).



5. B npougeci sapAaakun nepesipanTe Yepes piBHOMIPHI MPOMiIXKKK Yacy
CTYNiHb 3apAOKU.

6. Konn akymynatopHa 6atapen () NOBHICTIO 3apAmKeHa, Big'eaHanTe
akymynaTopHy 6atapeto ® Bia 3apaaHoro npuctpoto ©.

3.2 3HaueHHA enemMeHTIB iHguKayii:
3.2.1 IlnaukaTop Ha 3apaaHOMy nNpucTpoi [306p. O3]:

bnumanHa inankaropa [1po npouec 3apAaku curHaniaye 6nmMmanHa iHoukaropa apagy
3apaay akyMyIATOPHOI  akyMynATopHoi barapei ©.
batapei © BkasiBKa: 3apamkaHHA MOX/MBE TiNbKK, AKLIO TEMMEpaTypa akymy-

nATopHoi 6atapei BiANOBIAAE ONYCTUMOMY TEMMepaTypHOMY AianasoHy

3apAmkanHAa, aue. 7. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTIKI.

MocriiiHe cBiTno
iHaukaropa 3apaay
aAKyMyNATOpHOi
6arapei ©

MocriliHe cBiT/0 iHOVKaTOpa 3apAay akyMynaTopHoi 6atapei ©
curHaniaye npo noBHy 3apAAKY akyMynaTopHoi batapei abo npo Te, wWwo
Temneparypa akyMynAaTopHoi 6atapei BUXOANTL 3a MeXi J0NyCTUMOro
TEMNepaTypHOro AiianasoHy 3apAamKaHHs, il TOMY 3apAMKaHHA € HEMOX-
nuBuM. AKymynaTopHa 6arapes nouHe 3apamkarica, WwoitHo byae nocar-
HYTO [10MYCTUMUIA TEMNEPATYPHUIA Liana3oH.

flKwo akymynaTopHy 6atapeto He BCTaBEHO, TO NOCTiliHe CBIT/IO
iHAVKaTOpa 3apsAfy akyMynaTopHoi 6aTapei © curxaniye npo Te, WwWo
MEPEXEBUIA WTEKeP BCTABNEHO 10 PO3ETKIA, I 3apAAHNI NPUCTPIl
rOTOBUI [0 eKcryaraLii.

3.2.2 IngukaTop 3apAaay akymynAaTopHoi 6atapei ¢ Ha BUpobi
[306p. O4]:

Micna 3anycky Bupoby iHAMKaTop 3apAAy akyMynaTOpPHOI
6aTapei (® BigobparkacTbCcA NPOTAromM 5 ceKyHA.

IHavKaTop 3apAay akymynaTopHoi 6atapei 3apag akymynaTopHoi 6arapei

©, @ 1a © ropATL 3€NEHUM CBITIIOM 3apAmKeHicTb Ha 67 — 100 %

© Ta @ ropATb 3eNEHUM CBITTIOM 3apAmKeHicTb Ha 34 — 66 %

© ropuTb 3eN1EHUM CBIT/IOM 3apamkeHicTb Ha 11— 33 %

© bnumae 3eNeHNM CBITIIOM 3apamkeHictbHa 0— 10 %

Akwo ceitnogion @ 6numae 3eneHUM CBITIOM, TO aKyMyNATOPHY
6aTapeto noTpibHo 3apaguTu.

AKwo ropnTb abo 6nMmae CBITIOAI0AHUN IHAMKATOP MOMUSIKM @,
ome. 6. YCYHEHHA HECIMPABHOCTEMWN.

3.2.3 KHonka Eco [306p. O4]:
Eco-pexum sHmkye Kinbkictb 0b6epTis MoTtopy Ao 3100 06./x8, 1ob
[OCArTU MakCUMasbHOrO Yacy poboTun akyMynAaTopHoi 6arapei.
3.2.3.1 AkTuBauifa Eco-pexumy:
- HaTtucHITb Ha NaHeni kepyBaHHA KHOMKy Eco @®.

Eco-pexum akTmBoBaHO Ta CBIT10AioAHMM iHAMKaTop () CBITUTLCA.
3.2.3.2 BinknioueHHA Eco-pexumy:

- HaTtucHiTb Ha NaHeni kepyBaHHA KHOMKy Eco @®.
Eco-pexum BiakaodeHm Ta ceitioaioaHn iHamkatop G He
CBITUTBLCA.

3.3 PerynroBaHHA BUCOTU CTPMIKKM [306p. O5]:

Bucoty pigaHHA MoxkHa HanawTysath Bif, 35 00 65 MM y 4-X PiSHNX
Mo3uLLAX.

3.3.1 3MeHWnUTN BUCOTY pi3aHHA:

- HatucHiTb KHOMKY @ | HATUCHITL PYYKy @) BHUS, W06 3MEHLWNTU
BWCOTY PiBaHHA

3.3.2 36inblNTK BUCOTY pi3aHHA:

- HatncHiTb KHOMKY @ Ta NOTArHITL PyUKy @) Haropy, Lwob 36inbWmTK
BMCOTY piSaHHs.

3.4 3xowyBaHHA TpaBu i3 TpaBo3bupayem [306p. O6]:

HEBESMNEKA!
Hebes3neka nopisy uepes piXxyuuin npucTpin!

Hebeaneka oTprMaHHA pisaHoi TpaBMU B Pe3ybTaTti HEeHaBMUCHOIO
3anycky.

- He ni3bTe pykamu B OTBIp 4/1A BUKMAAHHA CKOLLEHOI TPaBMU.

3.4.1 BcTaHoBneHHA TpaBo3bupaua Ha ra30HOKOCapPKY:
1. MigHiMiTh 3ax1cHyY 3aciHky @.

2. BcrasTe TpaBosbtupad @ 3sa pydky TpaBosbupada @ B ra3oHOKO-
capky.
[NepekoHaviTecs, Lo TpaBo3bupay 3aghikcoBaHo.

3. 3BanyckalTte ra3oHOKOCapKy.

3.4.2 Bunopo)xxHeHHA TpaBo3bupaua:

[ig yac KOCIHHA BIAKPUETLCA IHOMKATOP PIBHA 3anNOBHEHHA TPaBO3-
6upada @. Konu BiH 83aKpWETLCA Mif, Yac KOCIHHA, TO TpaBosbupad
MOBHUI.

1. Konn TpaBosbupay @ 3anoBHUTLCA, 8YMUHITb FaB0HOKOCAPKY.
2. MigHiMiTb 3aX1CHY 3aciHky @.

3. BuTtArHitb TpaBosbupad 3a pyyky TpaBodbrpava @.

4. CnopoxHiTb TpaBosbupad @.

3.5 NasoHokocapky 3anyctuTu/3ynuHnty [306p. 01/07]:

c HEBESIMEKA!
He6e3neka oTpumaHHA TpaBmu!

IcHye 8arposa oTprUMaHHA TpaBMU, AKLLO BUPI6 He 3ynMHAETLCA
nicnA Toro, Ak 6yB BiANYLLEHNA NYCKOBWIN BaxKifb.

- He 0bxoabTe 3ax1CHI MPUCTOCYBaHHA abo BUMMKAY.
- Hanpvknag, He NpUKPINIoATE MyCKOBUN BaXinb A0 PYYKU.

3.5.1 3anyck ra3aoHOKOCapKu:

Bupib ocHalleHnn ABOPYYHUM 3axXUCHIUM NPUCTOCYBaHHAM (MyCKOBUM
BaXKiNb Ta KHOMKa 3axXMCHOro 6/10KyBaHHA), AKNIA 3axuLLae Big, BMnaa-
KOBOrO BMVKaHHA.

Y HaABHOCTI € ABa CTapTOBMX Bavkena @. OAnH 3 ABOX NMOBUHEH
BMKOPWUCTOBYBATNCA [/1A 3arycKy.

Mwn pekoMeHayeEMO BMKOPUCTOBYBaTM Tiflbk 4 Ah akyMynATOPHI
6atapei P4A PBA 18V/72 (apT. 14905) a60 NMOTYHiLLI.

1. BiokpuiTe KpuLKy @) BiAciKy KpinneHHA akymynaTtopHoi 6atapei ).

2. BcraBTe akymynAtopHy 6atapeto ® B KpirsieHHA akyMynATOPHOI
6atapei @), LWob6 BOHA KNaLHyNa, CTaBLLUM Ha MicLie.

3. BcraBTe kntod 6e3neku (9 y ra3aoHoKocapKy Ta NoBepHiTb MOro
B NONOXeEHHA 1.

4. BakpuiTe KpuLLKy () BiOCIKY KpinneHHA akyMynaTtopHoi 6atapei ).
5. HaTucHiTb Ha KHOMKY 3axucHoro 6510KyBaHHA @) OaHIE PYKOHO,
a iHLWOK MOTATHITE MYCKOBUI BaXKiNb @) A0 PYYKM.
Kocapka 3anycKaeTsCA, Vi iHanKaTop 3apAay akyMmy/IaTopHOI
barapei (B) BinobpaKaeTbCA NpOTAroM 5 CeKkyH/.

6. BignycTiTe KHOMKY 3aXMCHOro 610KyBaHHA @).

3.5.2 BynnHeHHA ra3oHOKOCapKHu:

1. BignycTiTb NyckoBuI Baxkinb @).
a3oHOKOCapKa 3yrnMHUTBCA.

2. TNoBepHiTb kntou 6eanekn (9 B nonoxeHHA 0 Ta BUTArHITL NOro,
o6 3anobirTn po3pAALL akyMynATOPHOI baTtapei.

3.6 PekomeHpaayii 3i ckoLyBaHHA ra3oHy:

3.6.1 Mopaau 3 ekcnnyartauii ra30HOKOCapKu:

AKLLO 3pi3aHa Tpasa 3anunwiniacA Ha OTBOPI A51A BUKMAAHHA CKOLLEHOI
TpaBW, NPOTArHITb rAB0HOKOCAPKY Ha3ad Ha 1 M, wob BoHa 3MOrn
BNMACTU BHNS.

LLlo6 rasoH 3HaxoamBCA B rapHOMY CTaHi, peKoMeHayeTbCA NiacTpu-
raTv Noro perynapHo, Mo MOXJIMBOCTI pasd Ha TkaeHb. [a30H cTae
FYCTILUMM, AKLLO MO0 CKOLLYBaTW PerynAapHO.

[TicnA TprBaNOro NPOMKKY Yacy Mix CKOLLYBaHHAMM (HANpPUKNaa,
nicnA BiANyCTKM), KOCiTb Fra30H Crio4aTtky B OAHOMY HanpAMKY 3 Hall-
6inbLIOID BUCOTOO Pi3aHHA, MiCAA LbOro NONepekK, HanallTyBaBLUn
HeobxigHy BMCOTY pisaHHA. Lle sanobirae MoxnuBin 6aokagi pixky4oro
MPUCTPOIO Yepes BENNKY KiNbKiCTb Matepiasny, Wo 3pisaeTbeA.

AKLLO MOXHa, CKOLLYNTE ra30H TifIbKM Y CyxoMy CTaHi. AKLLOo Tpasa
BOJIOra, CTPYKTypa CKoLlyBaHHA Byae HePIBHOHO.

3.6.2 MpoaykTuBHiCcTL Ta 3apAn 6aTapei:

Poamip ginAHkm radoHy, Ha 06pobky AKoi BUCTadae 3apAgy barapei,
3aNeXNTb Bif, PIBHUX YNHHUKIB, HANpUKIad, BOAOrCTb, NyctoTa Tpasu

i BUCOTa pisaHHA. 1A oxonaeHHA MakCUMasibHOI MAOLL He AyXe YacTo
BMUKaNTe i BUMMKaNTE ra30HOKOCAPKY, Lie MPMBOANTL 4O 3MEHLEHHA
yacy poboTn akymynATopHoiI 6aTtapei. [MpoayKTMBHICTb 3a Yac poboTn
aKyMysIATOPHOI Batapei MOXHa ONTUMI3yBaTK 3a AOMNOMOror 6inblLUoL
BMCOTW PiBaHHA Ta YacCTiLLOi CTPYIKKM ra30HY.
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Eco-pexum 3HmxKye KinbkicTb 06epTiB moTopy Ao 3100 06./xB, WwWob
[OCArTU MakCUMasbHOro Yacy poboTn akyMynAaTopHoi 6arape.

3.6.3 [linAHKa ra3oHy, Ha 06pobKy AKOI BUCTauae 3apAay
6arapei:

Cuncrema akyMynATOpHOI makc. 200 m?
6atapei 4,0 A/roa
Cuctema akymMynATOPHOI makc. 250 m?
6arapei 5,0 A/roa
Cuncrema akyMynATOPHOI makc. 300 m?

6atapei 6,0 A/roa

4. pornAaan

A HEBESIMEKA!

He6e3neka nopisy uepes pixyuuin npucrpin!

Hebe3neka oTpumaHHA pi3aHoi TpaBMKn B pedysibTaTi HEHaBMUCHOrO
3anycky.

- OpAranTe 3ax1CHi pyKasuLLi.

- [NoyekanTe, AOKM PiXKYUUA MPUCTRIN yNUHUTLCA.

- ButAarHits kntoy 6esnexu.

- ButArHite akymynATopHy 6atapeto.

4.1 O4nyeHHA ra30HOKOCapKM:

c HEBESIMNEKA!
He6es3neka oTpumaHHA TpaBMmu!

3arpo3a oTpMMaHHA TPaBMU i PUSUK MNOLIKOMKEHHA BUPOODY.

- He ounwianTte B1pi6 Boaoto abo cTpymMeHeM Boam (0cobnanso
CTPYMEHeM BOAM Mif, BUCOKUM TUCKOM).

- He ouniymnte ximikaramu, B TOMy Y1Cni 6eH31MHOM, abo PO3UMH-
HUKamn. [deAki 3 HUX MOXYTb MOLKOAUTY BaXJIMBI MIACTUKOBI
nertani.

BeHTUnAUiMHIi oTBOpM MatoTb 6yTu 3aBXANU YACTUMM.

- Ouuwante BEPXHIO Ta HWKHIO YaCTUHW ra80HOKOCAPKK MicsA
KOXXHOIo BUKOPUCTaHHA.

4.1.1 YnweHHA BepXHbOi YHaCTUHU ra30HOKOCapPKHU:

1. OunwanTe BEPXHIO YaCTUHY ra30HOKOCAapPKM 3a JOMOMOro0
BOJIOrOi TKAHNHN.

2. Ouullante BEHTUAALIMHWIA OTBIP M’AKOIO LLLITKOKO
(He BUKOPUCTOBYITE FOCTPI NpeameTn).

4.1.2 YnweHHA HWKHbOI YaCTUHMU ra3oHoKocapku [306p. M1]:
1. ObepexHO MOoKNaAiTe ra30HOKOCapKy Ha BiK.

2. OunLanTe HWKHIO YaCTUHY, PiXXYYMIN MPUCTPIN Ta OTBIp
017 BUKMOAHHA CKOLIEHOT TpaBi @) M’AKOHO LWITKOO
(He BMKOPWCTOBYWNTE rOCTPI NpeamMeTw).

4.1.3 UnweHHA TpaBo3bupaua:

- OuuCTiTh TPaBO3OMPAY M’AKOIO LLITKOKO (HE BUKOPUCTOBYIMTE rOCTPI
npeameTn).

4.2 Ynctka akymynaTtopa i 3apAagHoro npucTporo aKymyns-
Topa:

[MoBEPXHA 1 KOHTAKTW aKyMynATOPHOI 6atapei 1 3apAaaHOro NPUCTPOK
MOBUHHI ByTW YNCTUMU N CyXUMI Nepea NiAKAUYEHHAM akyMynAaTOPHOI
6atapei 0o 3apAOHOro NPUCTPOLO.

- He BYKOPUCTOBYITE NPOTOUHY BOY

4.2.1 OumnweHHA aKkyMmynAaTopHoi 6aTapei:

- Yac Bif 4acy OuuLLynTe BEHTUIALIVHIN OTBIP Ta KOHTaKTV akyMyna-
TOpHOI 6aTapei M'AKOKD, YNCTOK N CYXOHO LLITKOIO.

4.2.2 OumLeHHA 3apAJHOro NPUCTPOLO:

- OuuLLyNTe KOHTaKTX 1 NAACTUKOBI YaCTUHM 3a AOMOMOrO M’AKOI,
CyXOi TKaHVHW.
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5. SBEPIF'AHHA

5.1 BuBegeHHA 3 ekcnnyarayii:

Bupi6 noBuHeH 36epiratuca B He4OCTYNHOMY Ana AitTen micui.
1. MosepHiTb kNto4 6eaneku (9 B NofokeHHA 0 Ta BUTArHITbL 1MOro,
o6 3anobirTn po3pAAL akyMynATOpHOI baTtapei.

ButArHiTe akymynAatopHy 6arapeto.

3apAaaite akymynAaTopHy 6atapeto.

CnopoxHiTb TpaBosbupay @).

OuncTiTh ra3oHOKOCapKy, akyMynATOpHY H6atapeto Ta 3apAaHUN
npucTpin (ave. 4. O NAMO).

6. 3bepiranTe ra3oHoKocapky, akymynAToOpHY Batapeto Ta 3apAaaHnin
NPUCTPIV akyMynATOPHOI 6aTtapei B CyxoMy, 3aKpUTOMY Ta 3axmLLe-
HOMY BiZ, MOPOS3Y MiCLi.

ISERE SR

5.1.1 KomnakTtHe 36epiraHHa [306p. S1]:
1. BiokpyTite 06uasi 6apatikosi ranku @).

2. Cknagitb BepXHIO PyKOATKY (@ BHU3 HA ra30HOKOCAPKY.
[NepexoHavitecs, Lo Kabeslb He 3aTUCHEHNI MK BEPXHBOK Ta
HWKHbOK PYKOATKaMuM, iHaKLe MOoXKHa rowkognTn kabesib.

6. YCYHEHHA HECMNPABHOCTEM

A HEBESIEKA!

He6e3neka nopisy uepes pixyuuit npucTpin!

Hebe3neka oTpumaHHA pi3aHoi TpaBMK B pedysbTati HEHaBMUCHOrO
3anycky.

- OpAranTe 3ax1cHi pyKasuLy.

- [NoyekanTe, AOKM PiXKYUNA MPUCTPRIN 3yNUHUTLCA.

- ButArHite kntoy 6esnexu.

= BUTArHiTE akymynatopHy 6atapeto.

6.1 3amiHa pixcydoro npuctporo [306p. T1/T2]:

c HEBESIMNEKA!
He6es3neka oTpumaHHA TpaBMmu!

AKLWO 0bepTaeTbCA PKy4nn NPUCTPIN, AKNA NOLKOMKEHMI ab0
3irHyT1N, podbanaHcoBaHUii abo Mae WepbuHu, iICHYE PU3nK
OTPUMaHH#A pisaHoi TpaBMu.

- He BUKOPUCTOBYNTE ra80HOKOCAPKY, AKLLO PiXXy4Min MPUCTPIl
MOLLUKOKEHWI, 3irHYyTUIN, posbanaHcoBaHu abo Mae LWepbuHN.

- He 3aTouyiTe NOBTOPHO PiXKYYMI MPUCTPIN.

GARDENA 3anacHi 4yacTuHu moxHa npugbati y Bawomy marasuHi,
wo npeactaensae ¢ipmy GARDENA, ato 6e3nocepeiHb0 B cepBic-
Homy ueHTpi GARDENA.

- BUKOPUCTOBYIMTE TiNbKN OpUriHaNbHNIA

amiHHun GARDENA pixxyuunin npucTpin apr. 4121

3 MipkyBaHb 6e3MeKku M1 PEKOMEHAYEMO, OO PiXKyUMIA MPUCTPIN
6yB 3amiHeHuI cneLianictom cepicHoro LeHTpy GARDENA abo
ynoBHoBaxeHM GARDENA Toprosim npeacTaBHNKOM.

1. BcTaBTe BUKPYTKY B OAMH i3 NPU3HAYeHMX A1A LbOro OTBOPIB
Ha HWKHIN CTOPOHI KOoprycy.
BuKpyTKa C/1y»KnTb yriopoM A/18 PRKY4Oro rnpucTporo.

2. BuKpyTiTb 3aTUCKHUIN 601T @).
lMepexoHavitecs, 1o poanipka @) He byna yLKomKeHa nia Yyac
3acTocyBaHHA CU/IN.

3. ButArHith satuckHnin 601t @ Ta nigknagHy wanby Gd.

4. BWTArHITb pKy4unin NpUcTpin @.

5. BcTaBTe HOBWI pixky4unin NpuUcTpin @) y rasoHOKOCApPKY.
Mpu LbOMY MOBMHHO BYT BUAHO HAMUC Ha PiXKy4OMY MPUCTPOI
(this side to grass).

6. BcrasTe B ragoHoKocapKy niaknaaHy wanby @) ta 3aTUCKHAUN
6onT @.

7. 3BadikcyinTe HOBUIN Pikyunii NpUcTpi 2 3a JOMOMOroK 3aTUCKHOMO
6onta @ (3ycunna sarAarysaHHA 15 — 20 Hwv). Dikcynte He 3aHaATO
Tyro.

[NepekoHaritecs, 1o poaripka @) He byna yilKomKeHa riaq Yac
3aCTOCYyBaHHA CUTTN.



8. BUTArHIiTb BUKPYTKY 3 ra30HOKOCAapPKW.
[epen 3amycKoMm ra30HOKOCapKyM NepeKoHarTeCH, LLO BUKDYTKA

Buy4eHa.

6.2 Tabnuysa HecnpaBHOCTEMH:

Mpobnema

Moxuimsa npuumHa

Cnocib ycyHeHHa

Mortop 3a6nokoBaHo

Mepewwkopa 6nokye motop.

- Bupanitb nepewkoay.

Bucota pisanHa 3aHaaTo mana.

—> 36inblUTe BUCOTY pi3aHHA.

TyuHuit wym,
rasoHOKOCapKa rpummnTh

TBUHTW HA [ABUTYHI, HOrO
KpinnexHi abo Ha kopnyci

ra30HOKOCAPKIA POSKPYTUNUCA.

- Heo0bxiaHo, 1wob reuHTh
3aKpYTUNN YNOBHOBAXEHI
GARDENA Toprosi npencras-

la3oHoKoCapKa npatoe
HepiBHOMipHO abo cunbHO
Bibpye

BKASIBKA:

PeMOHTHI pob0TV MOBUHHI BMKOHYBATNCA TifIbKM CEPBICHUMM LIEHTPaMM
GARDENA, a takox cneujanisoBaHnmMm gipmamu, Aki ceptugikosaHi

koMnaHieto GARDENA.

- B pagi iHWKXx HecnpaBHOCTeN 3BepHIiTbCA, Byab nacka, 40 CEepPBICHO-

ro ueHTpy GARDENA.

7. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

Ta30H NipCTPIKEHUI
HeoxaiiHo

F'a30HOKOCapKa He 3anycka-
€TbCA abo 3ynuHAETLCA.
Ceitnogion © 6numae
3esieHum ceitnom [306p. 04]

F'a30HOKOCapKa He 3anycka-
€TbCA ab0 3ynUHAETLCA.
CeitnopioaHuii inaukartop
nomunku @ roputs
YepBOHUM CBIT/IOM

[3006p. 04]

Hukn abo cneianicTi AxkymynatopHa OpuHuua  3HaueHua (apr. 14632)
CepicHoro LeHTpy GARDENA.  ra30HOKoCapka BUMIPIOBaH-
HA
Piyunit npuCTpiit NOWKomKe-  —> 3amiHiTb pPiXyumin NpUCTpiiA. .
HWi1 260 3HOWEHWI. Yucno obeprtis pixxyuoro
npucTpoio 00./xB. 3500/ 3100
3aTUCKHUA BONT BiAKPYTUBCA.  —> 3aKpyTiTb 3aTUCKHUA GONT. (3Buyaithuii/ Eco)
Pixyunit npucTpili 3aHaaTo —> QUKCTITb ra30HOKOCAPKY. LlinpnHa CTpmKKM cM 37
6Opyanmit. fAKIWLO Wi Aii He BUNpaBuAK
npo6emy, 3BEPHITLCA 0 HanawrysaHHa BUCOTH MM 35-65
CEpBICHOro LeHTpy GARDENA.  Pi3aHHA (4 nonoxeHs)
Piyumit npucTpiit 3aTynueca = 3aMiHiTh Pixyumii npUCTpiit. 06’em TpaBo3bupaya n 30
ab0 NOWKOMKEHNT. Bara (6e3 akymynaTopa) Kr 9,93
Bucota pisaHHa 3aHaaTo mana. —> 306inbluTe BUCOTY pi3aHHA. PiBeHb 3BYKOBOTO THCKY LpA“ 50 77
AkymynaTopHa barapes —> 3apagiTb aKyMyNATOpHY Noxubka k,, 3
POSPAIKEHA. barapeto. PiBeHb 3BYKOBOI
notyxHocri L, 2:
BUMIPAHWIA/ rapaHTOBaHuiA B 88/90
Temneparypa akyMynATopHoi  —> SauekaiiTe, 10KU TeMnepa- Noxubka k,,, 0.7
6arapei BUXOATb 38 MeXi TYpa aKkyMy/IATOPHOT bara- Bi6paLia Ny HaBAHTAKeHHi
70MyCTUMOTO AianasoHy. pei He Gyne 3HaxoauTUCh e <25
i i 'vhw 2 =&y
Yy Mexax fianasoHy Bif MoxubKa k'\‘mw m/c 15

0°Cpo +45 °C.

Mix KOHTaKTamu akyMynAaTopHoI

6arapei 3HaxoAATLCA Kpani
Boav abo Bonora.

-> Bupanitb kpanni soan abo
BOJIOTY CYXOI0 TKaHUHOHO.

Mepewwkopa 6nokye motop.

-> Bupanits nepewkoay.

Fa3oHOKOCapKa He 3anycka-
€TbcA abo 3ynuHAeTbCA.
CeiTnopioaHuii inaukarop
nomunku @ 6aumae
YepBOHNM CBITJIOM

[306p. 04]

Ta30HOKOCAPKa HecnpasHa.

—> 3BepHITbCA [0 CEPBICHOT0
LeHTpy GARDENA.

Fa3oHOKOCapKa He 3anycka-
€TbcA abo 3ynuHAeTbLCA.
CaiTnogioaHuii inaukarop
nomunku @ He roputb
[3006p. 04]

AxymynaropHa 6arapes He
MOBHICTIO BCTaB/EHA Y TpMMay
aKyMynaTopHoi barapei.

-> [MoBHICTIO BCTaBTe akymyna-
TOpHY 6atapeto y KpinneHHa
aKymynaTopHoi 6arapei, o6
BOHA K/TaLHyna, CTasLum Ha
micLe.

Kntou 6e3nexu He CToiTb
B NONOXeEHHI 1.

— [MoBEpHITb KNOY beanekn y
nonoxeHHA 1.

AxymynatopHa 6arapen
HecnpasHa.

—> 3aMiHiTb aKyMyNATOPHY
6arapeto.

['a30HOKOCApKa HecrpasHa.

— 3BEpHiTLCA A0 CEPBICHOrO
LeHTpy GARDENA.

3apamKaHHA € HEMOXJIMBUM.
IHAuKaTop 3apany akymyna-
TopHoi 6atapei © cBiTUTbCA
6e3nepepBHO 3eN1€HUM
[306p. 03]

AKymMynaTopHy 6arapeto
HenpaBwsbHO 3aKpinNeHo
Ha 3apAfHOMY MPUCTPOI.

—> [1paBuibHO 3aKpiniTb
aKyMynATopHy batapeto
Ha 3apAAHOMY NPUCTPOI.

KOHTaKT! akymMynaTopHOi
6arapei 3abpyaHeHo.

—> QunCTiTb KOHTaKTH aKyMyna-
TopHoi baTapei (Hanpuknag,
6araro pasiB BCTaBUTM Ta
BUTATHYTI aKyMyNATOPHY
6atapeto. AKLO NOTPibHO,
3aMiHITb aKyMyNATOPHY
6arapeto).

Temneparypa akyMynaTopHOi
6arapei BUXoauTb 3a MeXi

- 3auekaiite, oKu TemMnepa-
Typa akymMynaTopHoi 6ara-

[10MyCTMOr0 AianasoHy. pei He byne 3HaXoaAMTUCh
y Mexax fianasoHy Bif
0°C po +45 °C.

AkymynaTtopHa barapes —> 3aMiHiTb aKyMyNATOPHY

HecnpaeHa. 6arapeto.

3apaKaHHA € HeMOXu-
BUM.

IHavKaTop 3apagy akymy-
naropHoi 6arapei © He
CcBiTUTBCA

[3006p. 03]

LliTexep 3apAAHOro NPUCTPOIO
HEnpaBuIbHO BCTABIEHO.

-> ToBHICTIO BCTaBTE wWTEKEP
¥ PO3ETKY.

PoseTka, kabenb XUBNEHHs
ab0 3apAaHIUi NpUCTpii
HecnpasHi.

—> [llepeBipTe Mepexesy Hanpyry.
MepesipTe B pasi HeobXigHOCTI
3apAAHWI NPUCTPIi B aBTOPK-

30BaHOr0 Aunepa abo B cep-
BiCHOMY LieHTpi GARDENA.

Metoz BUMIpIOBaHb 3riaHo 3:

JA

VEN IEC 62841-4-3

2RL 2000/14/EC/ S.1. 2001 No.1701

BKAB3IBKA: Bka3aHe emiciiie 3HaueHHA Bibpauii 6yn0 BUMipAHO BiANOBIAHO A0
CTaHpapTHoro metoAy BunpobyBaHb i MoXKe 6yTH BUKOPUCTAHO NPY NOPIBHAHHI
€/1eKTPOIHCTPYMEHTIB 0ANH 3 0fHUM. Lle 3HaueHHA Moxe 6yTH TaKOX BUKOPH-

CTaHo AnA nonepeAHbOi OLIHKYN LbOro BnnmBy. EMiciliHe 3HaueHHA BibpaLii Moxe 3MiHio-

BaTMCA Nl yac AiICHOro BUKOPUCTAHHA e/IEKTPOIHCTPYMEHTY, B 3aJIeXKHOCTI Bif TOr0, AK

mawmHa byae BuKopucToByBatncA. 3 MipKyBaHb TEXHiKM 6e3neku Bu moxerte npautoBatu
3 MawmHolo makcumym 1 roauny 6es nepepsu.

Cuctema akymynaTopHoi Oavhuua  3HaueHHsa (apt. 14905)
barapei BUMipIOBaH-
PBA 18V 4,0Ah W-C HA
Hanpyra akymynatopHoi B (nocr. 18
6arapei CTpyM)
MoTy)XXHiCTb aKyMyNnATOPHOI
6arapei Afron 40
Kinbkictb enemeHTis 10
(niTiii-ioHHMX)
Binnosinwi sapanki npuctpoi AL 1810 CV/AL 1815 CV/ AL 18V-20/
AKYMYNATOPHUX baTapeit AL 1830 CV / AL 1880 CV
cucremu POWER FOR ALL
Bapapunii npucTpiii ana Oavnnua  3HaueHHsa (apt. 14900)
aKymynaTopHux batapeii BUMIpIOBaH-
AL 1810 CV P4A HA
B (3miH.

MepexeBa Hanpyra cToYM) 220 - 240
YactoTta mepexi My 50-60
HomiHanbHa noTy)xHicTb Br 26
3apapaHa Hanpyra B (nocr. 18
aKymynAaTopHoi 6arapei CTpyM)
Makc. cTpym 3apA/KaHHA- A 30
aKymynaTopHoi 6arapei ’
Yac 3apapKaHHA akymyna-
TopHoi 6aTapei 80%/
97 - 100% (oxono)

PBA 18V 2,0Ah W-B XB. 96/124

PBA 18V 2,5Ah W-B XB. 120/ 154

PBA 18V 4,0Ah W-C XB. 192/ 244
JlonycTumuin TemnepaTypHuil oc 0-45

Aiana3oH 3apAmKaHHA
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3apagxwii npucTpii ana OavHuuA 3HaueHHa (aprt. 14900)
aKyMynATOPHUX batapei BUMipIOBaH-
AL 1810 CV P4A HA

Bara 3rigHo 3 lMpoueaypoto
€BponeiicbKoi acouiauii
BUPOOHMKIB NEKTPOIHCTPY-
meHty 01:2014

0,17

Knac 3axucty a/l

Bianosiani akymynaTopHi
6artapei cuctemn PBA 18V
POWER FOR ALL

8. KOMITIEKTYIO4l/3AN4YACTUHU

3MiHHUIA piXXyumii NpuCTpili  Ha 3amiHy AnA pixydnx NpucTpoiB, apr. 4121
GARDENA L0 3aTynuncA.
Cucrema akymynaTopHoi AkymynatopHa 6arapea Ana L0AATKOBOTO
6arapei GARDENA yacy poboti abo AnA 3amitu.
P4A PBA 18V/45 apr. 14903
P4A PBA 18V/72 apr. 14905
3apagHuii npucTpii ana [InA WBMAKOro 3apAMKaHHA aKyMyNATOPHOT apr. 14901
NPUCKOPEHOI 3apAaKN 6arapei cucremm POWER FOR ALL PBA 18V..W-..
aKymynAatopHoi 6arapei
AL 1830 CV P4A

9. CEPBICHE OBCJ1YTOBYBAHHA

3BepHiTbeA, Byab 1acka, 3a aapecoto, 3a3Ha4YEHO0 Y rapaHTiHOMY
TanoHi, Lo [0Aa€EThCA.

10. YTUNISALIA

10.1 YTunisayia ra30HOKocapkm
(BigrosiaHo [o Avpextvsn 2012/19/EU / S.I. 2013 No.3113):

Bunpi6 He MoxHa yTunisysatin 3i 3BuYaiHMu nNobyToB1MN

E Bigxogamu. BiH noBuHeH ByTu yTuaidoBaHuit BiANoBigHO A0
MiCUEBMNX YNHHMX CTAHOAPTIB 8 OXOPOHW HABKOMNLLIHBOIO
cepenoBuLA.

BAXJTMBO!

- YTuniaynte BMpi6 y MmicueBomy creLianiaoBaHomy 36ipHOMY MyHKTI
3 yTunigadii.

10.2 YTunisayia akymynaTopHoi 6arapei:

AkymynATopHa batapea MiCTUTb NiTi-IOHHI aKyMynATOPHI

efleMeHTU, AKi NiCNA 3aKiHYeHHA TEPMIHY iX Cy»O1 He MOXHa
yTUNisyBaTh AK 3BMYalHe NobyToBE CMITTA.

Li-ion

BAXJIUBO!

1. ToBHICTIO PO3PAAITE NiTI-IOHHI aKyMYyNATOPHI €1eMEHTI (3BEpPHITb-
€A /1A UbOro o cepsicHoro LeHTpy GARDENA).

2. Y6esneute KOHTaKTW NiTiN-iOHHUX aKyMy/TATOPHUX ENEMEHTIB Bif,
KOPOTKOrO 3aMMUKaHHA.

3. YTunigynte NiTin-ioHHi akyMynATOPHI eN1EMEHTU Y MICLIEBOMY
cneuianizosaHoMy 36ipHOMY MYHKTI 3 yTuAi3aLlii.
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de EU-Konformitétserkldrung

Der Unterzeichnende bestatigt als Bevollmachtigte des Herstellers, der GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92, Stockholm, Schweden, dass das (die) nachfolgend bezeichnete(n) Gerét(e) in der von uns in Verkehr gebrachten
Ausfiihrung die Anforderungen der harmonisierten EU-Richtlinien, EU-Sicherheitsstandards und produktspezifischen Standards
erfiillt/erfillen. Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung des (der) Gerdte(s) verliert diese Erklarung ihre Gilltigkeit.

hu EU megfeleléségi nyilatkozat

Az alulirott, a GARDENA Germany AB, Pf. 7454, S-103 92, Stockholm, Svédorszag megbizotti mindségében megerdsiti, hogy
az dltalunk aldbbi kivitelben forgalomba hozott, lent nevezett eszkoz(6k) megfelel(nek) az unids irdnyelvekkel dsszhangba hozott
nemzeti eldirasok kovetelményeinek, az EU biztonsdgi szabvanyainak és a konkrét termékre vonatkozd szabvanyoknak.

Az eszkoz(OK)nek veliink nem egyeztetett modositésa esetén ez a nyilatkozat érvényét veszti.

en EC Declaration of Conformity

The undersigned hereby certifies as the authorized representative of the manufacturer, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92, Stockholm, Sweden, that, when leaving our factory, the unit(s) indicated below is/are in accordance with the
harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific standards. This certificate becomes void if the unit(s)
is/are modified without our approval.

cs EU prohlaseni o shodé

Podepsand osoba zplnomocneéné vjrobcem GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svédsko potvrzuje,

7e v nasledujicim uvedeny(-€) pfistroj(-e) v provedeni ndmi uvedeném na trh splfiuje/ spliuji pozadavky smérmic EU, bezpecnost-
nich norem EU a norem specifickych pro vyrobek. V piipadé zmény pristroje(-u), kiera s nami nebyla dohodnuta, ztréci toto pro-
hlaseni svou platnost.

fr Déclaration de conformité CE

Le soussigné déclare, en tant que mandataire du fabricant, la GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Suede, qu'a la sortie de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives européen-
nes énoncées ci-apres et conforme aux régles de sécurité et autres régles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union
européenne. Toute modification portée sur ce(s) produit(s) sans I'accord express de notre part supprime la validité de ce certificat.

sk EU vyhlasenie o zhode

Dolu podpisany potvrdzuje, ako spinomocneny zstupca vyrobcu, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, 5-103 92, Stokholm,
Svédsko, ze dalej oznacené zariadenie/a vo vyhotoveni uvedenom na trh spiiia/ji ponadavky harmonlzovanych smernic EU,
bezpeénostny’ch étandardov EU a predpisov, $pecifickych pre dané vyrobky. Pri zmene zariadenia/ zariadeni, ktoré nebola odstihla-
sena nasou spolocnostou, straca toto vyhlasenie platnost.

nl EU-conformiteitsverklaring

De ondergetekende bevestigt als gevolmachtigde van de fabrikant, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Zweden, dat het/de onderstaand vermelde apparaat/apparaten in de door ons in de handel gebrachte uitvoering voldoet/ voldoen
aan de eisen van de geharmoniseerde EU-richtlijnen, EU-veiligheidsnormen en productspecifieke normen. Bij een niet met ons
afgestemde verandering van het apparaat/de apparaten verliest deze verklaring haar geldigheid.

el AnAwon ouppdpguwong EE

0 unovsvpauusvoc Beﬁmwvsw G MANPEEUOIOG Tou KaTaoKEUaOTH, TG TaIpeiog GARDENA Germany AB, T.0. 7454, 5-103 92,
ZTonoAun Zouqéla ori n (1) nupwmw uvuwspousvr](sc) oucKsun(sc) amnv. k000N Tou TIBETON Ao GG 08 KUK)\DQJOD\D( nAnpoMﬂAn-
pouv I an(mnoswc TV EVOPHOVIOPEVQV oﬁnvlmv Mg EE, npmun(.)v acwa)\smq G EE kon Tv S\GIKL)V Yio 10 lTpDIOV numun(.)v e
TEITTWON TPOTOMOINONG TNG (TwV) GUOKEUNG(GY) XWPIC TPONYOULEVN OUVEWVONON He TNV eTaipelar pag Towe! var 10xUel N OiAwon.

sv EU-forsdakran om éverensstdammelse

Undertecknad intygar som befullméktigad foretradare for tillverkaren, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92, Stockholm, Sverige, att nedan angiven apparat/nedan angivna apparater i det utférande vi har slappt pa marknaden,
uppfyller fordringarna i de harmoniserade EU-direktiven, EU-sdkerhetsstandarderna och de produktspecifika standarderna.
Denna forsakran upphdr att gélla vid en &ndring av apparaten/apparaterna som inte har stamts av med oss.

sl Izjava EU o skladnosti

Spodaj podpisani kot pooblascenec proizvajalca GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svedska,

potrjuje, da v nadaljevanju oznacene naprave v izvedbi, v kakr$ni smo ]\h dali v promet, \zpo\njmem zahteve uskla jenih direktiv EU,
varnostnega standarda EU in standardov, ki veljajo za posamezne izdelke. V primeru spremembe naprave, ki ni usklajeﬂa

z nami, ta izjava neha veljati.

da EU-overensstemmelseserklaering

Underskriveren bekrafter som fuldmaegtig for producenten, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Sverige,
at det (de) efterfolgende betegnede apparat(er) i den af os markedsferte udferelse opfylder kravene i de harmoniserede EU-direk-
tiver, EU-sikkerhedsstandarder og produktspecifikke standarder. Foretages en &ndring af apparatet/ apparaterne, der ikke er aftalt
med os, mister denne erkleering sin gyldighed.

hr EU izjava o sukladnosti

Dolje potpisani kao opunomocenik proizvodaca, tvrtke GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svedska,
potvrdujemo da niZe navedeni uredaj(i) odgovarajuce izvedbe koji/koje smo iznijeli na trziste ispunjavaju kriterije uskladenin
direktiva EU i sigurnosnih standarda EU kao i standarda koji se tiCu proizvoda. Ova izjava gubi valjanost u slucaju izmjena uredaja
koje nisu prethodno ugovorene s nama.

fi EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Allekirjoittanut vahvistaa valmistajan, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Tukholma, Ruotsi, valtuuttamana hen-
kilona, ettéd seuraava laite tyttaa,/ seuraavat laitteet tayttavdt meidén toimittamassa mallissa yhdenmukalstettmen EU-direktiivien,
EU- turvalhsuusmaarayslen ja tuotekohtaisten standardien vaatimukset. Laitteen/ laitteiden muutoksissa, joista ei ole sovittu meidén
kanssamme, menettad tdma selvitys voimassaolonsa.

ro Declaratie de conformitate UE

Semnatarul, in calitatea sa de fmputernicit al producétorului GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Suedia,
confirmd cd aparatul (aparatele) descrise in cele ce urmeaza, in executia pusa de noi pe piata indeplineste (indeplinesc) cerintele
directivelor armonizate UE, ale standardelor de siguranta UE si ale standardelor specifice produsului.

In cazul modificarii fard aprobarea noastra prealabild a aparatului (aparatelor), aceasta declaratie isi pierde valabilitatea.

it Dichiarazione di conformita UE

Il sottoscritto, in quanto soggetto autorizzato dal produttore, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stoccolma, Svezia,
dichiara che I'apparecchio/gli apparecchi di seguito denominato/i, nella versione da noi immessa in commercio, soddisfa/no

i requisiti delle direttive UE armonizzate, degli standard di sicurezza europei e degli standard specifici per il prodotto.

La presente dichiarazione perde di validita in caso di modifica dell'apparecchio/ degli apparecchi non concordata con noi

bg EC-Aeknapauus 3a cboTBETCTBUE

JlonynoanucaHmuAT yaocToBepABa Karto MbIHOMOWHIK Ha npouasoautena GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92,
Crokxonm, Lseuwa, ye no-pony OHMCaHMﬂT(MTB) ypeﬂ(M) BbB BapUaHTa Ha U3MbJHEHWe NycHAT OT Hac Ha nasapa MEI’IBﬂHﬂBa/
WU3Mb/IHABAT N3UCKBAHWATA HA XapMOHU3UPaHUTE EC-IZMDBKTMBM‘ EC-HODMM 3a 6esonacHocT u CI'IBLMQ)VNHWE HOpMU 3a
npoAaykuunATa B cnyqal?l Ha npomAHa Ha ype,ua(me), KOATO He € CbrnacysaHa ¢ Hac, Ta3w aeknapauva ryﬁm CBOATa BaNWaHOCT.

es Declaracion de conformidad de la UE

El firmante confirma, en calidad de apoderado del fabricante GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Estocolmo (Suecia),

que el/los aparato(s) mencionado(s) a continuacion cumple(n), en la version lanzada al mercado por nuestra empresa, los requisi-
tos de las directivas de la UE armonizadas, los estandares de seguridad de la UE y los estandares especificos del producto.
La presente declaracion perderd su validez si se modifica(n) el/los aparato(s) sin previa aprobacion por nuestra parte.

et EL-i vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu kinnitab tootja, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Rootsi, poolt volitatud isikuna,

et jdrgnevalt nimetatud seade (seadmed) tdidab (tdidavad) meie poolt turule toodud versiooni kujul harmoneeritud EL-i direktiivide,
EL-i ohutusstandardite ja tootepdhiste standardite nduded. Seadmel (seadmetel) meiega kooskd muudatuse tegemise
korral kaotab kdesolev deklaratsioon oma kehtivuse.

pt Declaracao CE de Conformidade

0 abaixo-assinado, na qualidade de representante do fabricante, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Schweden, confirma que o(s) aparelho(s) a seguir designado(s) no modelo langado por nds no mercado cumpre,/cumprem

0s requisitos das diretivas UE harmonizadas, as normas de seguranca UE e as normas especificas para estes produtos

Esta declaracdo perde a sua validade se forem realizadas alteragdes no(s) aparelho(s) sem 0 nosso consentimento.

It ES atitikties deklaracija .

Pasiraantysis, kaip gamintojo, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stokholmas, Svedija, jgaliotasis atstovas patvir-
tina, kad Zemiau nurodyto(-u) prietaiso(-y) modeliai, kurie buvo pagaminti msy gamyklose, atitinka darniasias ES direktyvas,

ES saugumo standartus ir specifinius gaminio standartus. Atlikus bet kokj prietaiso(-u) pakeitima, kuris néra suderintas su mumis,
§i deklaracija praranda galiojima.

pl Deklaracja zgodnosci UE

Nizej podpisany potwierdza jako upowazniony przedstawiciel producenta, spotki GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92, Sztokholm, Szwecja, ze okreslone ponizej urzadzenie/-nia w wersji wprowadzonej przez nas do obrotu spetnia/
-niajg wymogi zharmonizowanych dyrektyw UE, norm bezpieczeristwa UE oraz norm dotyczacych konkretnych produktéw.
Niniejsza deklaracja traci wazno$¢ w przypadku wprowadzania nieuzgodnionych z nami zmian urzadzenia/ .

Iv ES atbilstibas deklaracija

Zema parakstijusies persona ka razotaja, uznémuma GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stokholma, Zviedrija,
pilnvarotais parstavis apstiprina, ka talak noradna( s) ierice(-s) izpildijuma, kada més to (tas) esam laidusi tirgd, atbilst saskanota-
Jjam ES direktivam, ES drosibas standartiem un konkrétajam produktam noteiktajiem standartiem.

lericé(-s) veicot ar mums nesaskanotas izmainas, §i d acija zaude savu speku.

Akku-Rasenmaher

Battery Lawnmower

Tondeuse sur batterie
Accu-grasmaaier
Accu-grésklippare
Accu-planeklipper
Akkukdyttoinen ruohonleikkuri
Rasaerba a baﬂena

Produktbezeichnung:
Description of the product:
Désignation du produit :
Beschrijving van het product:
Beskrivning av produkten:
Beskrivelse af produktet:
Tuotteen kuvaus:
Descrizione del prodotto:

Descripcion del producto: Cor d de bateria r g
Descri¢ao do produto: Maquina ‘'de cortar relva a bateria
Opis produktu: Akumulatorowe kosiarki do trawy
A termék leirasa: Akkumulatoros fiinyiro

Popis vyrobku: Akumulatorova sekacka na travnik
Popis produktu: Akumulatorova kosacka

Mepiypar) Tou mPoIoVTOG: XAOOKONTIKO pmaTapiog

Opis izdelka: Akumulatorska kosilnica

Opis proizvoda:
Descrierea produsului:
Onucaxne Ha NpoayKTa:
Toote kirjeldus:
Gaminio aprasas:

Baterijska kosilica za travu
Masing de tuns iarba cu baterie
AxymynatopHa Kocauka

Akuga muruniiduk
Akumuliatoriné vejapjové

Harmonisierte EN-Normen / EN ISO 12100 Ladegerét/ Charger:
Harmonised EN:

EN 62841-1 EN 60335-1

EN IEC 62841-4-3  EN IEC 60335-2-29
Schall-Leistungspegel: gemessen/garantiert Hiadiny hluku: namerané/zarucené
Noise level: measured/guaranteed Eminedo BopUBou: ETPNHEVO/ EYYUNLEVD
Niveau sonore : mesuré/ garanti Raven zvocne moci: izmerjena/ zagotovljena
Geluidsniveau: gemeten/gegarandeerd Razina buke: mjerena/zajaméena
Ljudniva: uppmatt/ garanterad Nivel de zgomot: masurat/ garantat
Stojniveau: malt/ garanteret HuBo Ha wym: M3MepeH0/ rapaHTpaHo
Adnitaso: mitattu/taattu Mratase: mdddetud/ garanteeritud
Livello acustico: misurato/ garantito Triuk$mo lygis: iSmatuotas/ garantuojamas
Nivel de ruido: medido/ garantizado Trok3na limenis : meéritais/ garantétais
Nivel de ruido: medido/ garantido
Poziom hatasu: zmierzony/gwarantowany
Zajszint: mért/ garantélt
Hiadina hluku: nameéfend/ zarugena 88 dB(A) / 90 dB(A)

Anbringungsjahr der CE-Kennzeichnung:
Year of CE marking:

Année d’apposition du marquage CE :
Installatiejaar van de CE-aanduiding:
Markningsar:

CE-Maerkningsar:

CE-merkin Kiinnitysvuosi:

Anno di applicazione della certificazione CE:
Colocacion del distintivo CE:

Ano de marcagao pela CE:

Rok nadania oznakowania CE:

CE-jelzés elhelyezésének éve:

Rok umisténi znacky CE:

Rok udelenia znacky CE:

‘Etog onparog CE:

Leto namestitve CE-oznake:
Godina dobivanja CE oznake:

Anul de marcare CE:

loanta Ha nocrasAe Ha CE-mapkuposka:
CE-mérgistuse paigaldamise aasta:
Metai, kada pazyméta CE-Zenklu:
CE-markejuma uzlikSanas gads:

2022

Izstradajuma apraksts: Ar akumulatoru darbinams zales plavejs
Produkttyp: Terméktipus: Artikelnummer: Cikkszamok:
Product type: Druh vyrobku: Article number: Objednaci ¢islo:
Type de produit: Typ produktu: Référence : Objednavacie ¢islo:
Producttype: Tumog mpoiovTog: Artikelnummer: KwdIKog eidoug:
Produkttyp: Vrsta izdelka: Artikelnummer: Stevilka izdelka:
Produkttype: Vrsta proizvoda: Artikelnummer: Kataloski broj:
Tuotetyyppi: Tip produs: Tuotenumero: Cod articol:
Tipo adi prodotto: Tvn NpoayKT: Codice articolo: ApTUKYN HOMep:
Tipo de producto: Tootettiiip: Referencia: Artiklinumber:
Tipo de produto: Gaminio tipas: Numero de referéncia: Dalies numeris:
Typ produktu: Produkta veids: Numer katalogowy: Artikula numurs:
PowerMax 32/18 P4A 14632
EU-Richtlinien: EC direktive: Hinterlegte Dc ion: Konformita tungs-
EC-Directives: Directive CE: GARDENA Technische verfahren:
Directives CE : [vpexTuen Ha EO: Dokumentation, Nach 2000/1 4/EG Art. 14
EG-richtlijnen: EU direktiivid: M. Jager, Anhang VI
EU-direktiv: EB direktyvos: Hans-Lorenser-Str. 40,
EF-direktiver: EK direktivas: D-89079 Ulm
EY-direktiivit:
Direttive UE:
Directiva CE: 2006/42/E6
Diretivas CE: 201 4/ 30/ EU Deposited Documentation: Conformity Assessment
Dyrektywy WE: 2000/14/EC GARDENA Technical Procedure:
EK-iranyelvek: Documentation, according to 2000/14/EC
gfedpisy ES; 201 1/ 65/ EU M. Jéger, Art.14 Annex VI

mernice EU: = . Hans-Lorenser-Str. 40,
0Byieg EK: Ladegerdt/ Charger: D-89079 Ulm
Direktive EU: 2014/35/EU
Benannten Stelle/ Nummer der benannten
Notified body: Stelle /Number of notified | Documentation déposée :  Procédure d’évaluation
DEKRA Testing and body: Documentation technique ~ de la conformité :
Certification GmbH GARDENA, Selon 2000/14/CE art. 14
HandwerkstraBe 15 M. Jager, Annexe VI
70565 Stuttgart Hans-Lorenser-Str. 40,
Deutschland 0158 D-89079 Ulm

Ulm, den 28.10.2022
Ulm, 28.10.2022

Fait & Ulm, le 28.10.2022
Ulm, 28-10-2022
Ulm, 2022.10.28.
Ulm, 28.10.2022
Ulmissa, 28.10.2022
Ulm, 28.10.2022
Ulm, 28.10.2022
Ulm, 28.10.2022
Ulm, dnia 28.10.2022
Ulm, 28.10.2022
Ulm, 28.10.2022
Ulm, diia 28.10.2022
Ulm, 28.10.2022
Ulm, 28.10.2022
Ulm, dana 28.10.2022
Ulm, 28.10.2022
Ynm, 28.10.2022
Ulm, 28.10.2022
Ulm, 28.10.2022
Ulme, 28.10.2022

Keidosd @wfa

Reinhard Pompe
Vice President Products

Der Bevollméchtigte
Authorised representative
Le mandataire

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret repraesentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

0 representante
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

0 £€0U0I0d0TNUEVOC
Pooblascenec

Ovlastena osoba
Conducerea tehnica
YMbIHOMOLIEH

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

@/ h///

Wolfgang Engelhardt
Vice President Supply Chain
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€N UKCA Declaration of Conformity

The manufacturer: GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden hereby certifies, when leaving our factory, the unit(s)
indicated below is/are in accordance with the UK Regulations, designated standards of safety and product specific designated standards.
This certificate becomes void if the units are modified without our approval.

Description of the product: Battery Lawnmower
Product type: PowerMax 32/18 P4A
Article number: 14632

UK regulations: S.l. 2008/1597

S.1. 2016/1091
S.1. 2012/3032
S.1. 2001/1701

Charger:
S.1. 2016/1101

Designated standards: EN IS0 12100
EN 62841-1
EN IEC 62841-4-3

Ladegerat/Charger:
EN 60335-1
EN IEC 60335-2-29

Conformity assessment body: Intertek Testing & Certification Ltd.
Academy Place, 1 — 9 Brook Street
Brentwood, Essex
CM14 5NQ
United Kingdom
Approved Body Number: 0359

Number of notified bodly: 0359

UK Importer: Husqvarna UK Limited
Preston Road
Aycliffe
County Durham
UK DL5 6UP

Deposited documentation: GARDENA Technische Dokumentation
M. Jager
Hans-Lorenser-Str. 40
89079 Ulm

Noise level: measured / guaranteed 88 dB(A) / 90 dB(A)

Conformity assessment according to: According to S.I. 2001/1701 Art. 11 Schedule 9

Ulm, 28.10.2022 %R&M @af& . ///

Authorised Representative: it M’ e
Reinhard Pompe Wolfgang Engelhardt
Vice President Products Vice President Supply Chain
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Deutschland/Germany
GARDENA Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Uim
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com
http://www.gardena.com

Albania

KRAFT SHPK

Autostrada Tirane-Durres
Km7

1051 Tirane

Phone: (+355) 69 877 7821
info@kraft.al

Argentina

ROBERTO C. RUMBO S.R.L.
Predio Norlog

Lote 7

Benavidez. ZC: 1621

Buenos Aires

Phone: (+54) 11 5263-7862
ventas@rumbosrl.com.ar

Armenia

AES Systems LLC

Marshal Babajanyan Avenue 56/2
0022 Yerevan

Phone: (+374) 60 651 651
masisohanyan@icloud.com

Australia

Husqgvarna Australia Pty. Ltd.

Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+ 61) (0) 2 4352 7400
customer.service@husqgvarna.com.au

Austria/Osterreich

Husqvarna Austria GmbH

Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 77 01 01-485
service.gardena@husqvarnagroup.com

Azerbaijan

Progres Xususi Firmasi

Aliyar Aliyev 212, Baku, Azerbaijan
Sales: +994 70 326 07 14
Aftersales: +994 77 326 07 14
Www.progress-garden.az
info@progress-garden.az

Bahrain

M.H. Al-Mahroos

BUILDING 208, BLOCK 356,
ROAD 328

Salhiya

Phone: +973 1740 8090
amahroos@almahroos.com

Belarus/Benapycb

00O «Mactep lapaeH»
220118, r. MuHcK,

ynuua WapaHrosuua, gom 7a
Ten. (+375) 17 257 00 33
mg@mastergarden.by

Belgium

Husqgvarna Belgium nv
Gardena Division
Leuvensesteenweg 542
Planet Il E

1930 Zaventem

Belgié

Bosnia/Herzegovina
Silk Trade d.o.0.

Poslovna Zona Vila Br. 20
Phone: (+387) 61 165 593
info@silktrade.com.ba

Brazil

Nordtech Maquinas e Motores Ltd.
Avenida Juscelino Kubitschek de Oliveira
Curitiba

3003 Brazil

Phone: (+55) 41 3595-9600
contato@nordtech.com.br
www.nordtech.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bwnrapua A
6yn. 8 Oekemspu, Ne 13
Oduc 5

1700 CTyneHTCKM rpas
Coua

Ten.: (+359) 24 66 6910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
125 Edgeware Road

Unit 15 A

Brampton L6Y OP5

ON, Canada

Phone: (+1) 905 792 93 30
gardena.customerservice@
husqvarnagroup.com

Chile

REPRESENTACIONES JCE S.A.
2286 Avenida General Oscar Bonilla
Concepcion

Phone: (+ 56) 2 2414 2600
contacto@jce.cl

China

Husqvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
=E (Lig) EBRARAT
3F, Benqg Square B,

No 207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335

TR TXMITER207S 88
E[ 17BEE3HE, #B4R: 200335

Colombia

Equipos de Toyama Colombia SAS

Cra. 68 D N2 25 B 86 Of. 618

Edificio Torre Central

Bogota

Phone: +57 (1) 703 9520 / +57 (1) 703 9522
servicioalcliente@toyama.com.co
www.toyama.com.co
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Costa Rica

Exim CIA Costa Rica

Calle 25A, B°. Montealegre

Zapote

San José

Costa Rica

Phone: (+506) 2221-5654 / (+506) 2221-5659
eximcostarica@gmail.com

Croatia

Husgvarna Austria GmbH

Industriezeile 36

4010 Linz

Phone: (+43) 732 77 01 01-485
service.gardena@husqvarnagroup.com

Cyprus

Pantelis Papadopoulos S.A.
92 Athinon Avenue

Athens

10442 Greece

Phone: (+30) 21 0519 3100
infocy@papadopoulos.com.gr

Czech Republic

Gardena

Service Center Vibno

c/o Husgvarna
Manufacturing CZ s.r.o.
Jesenicka 146

79326 Vrbno pod Pradedem
Phone: 800 100 425
servis@gardena.cz

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlgse

TI.: (+45) 70 26 47 70
husgvarna@husgvarna.dk
www.gardena.com/ dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %2

Esquina Copal II.

Santiago De Los Caballeros
51000 Dominican Republic
Phone: (+1) 809-562-0476
contacto@bosquesa.com.do

Egypt
Universal Agencies Co
26, Abdel Hamid Lotfy St.

Giza
Phone: (+20) 37615757

Estonia .
Husgvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqgvarna Ab
Juurakkotie 5 B 2
01510 Vantaa
www.gardena.fi

France

Husgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.con/fr

N° AZUR: 0 810 00 78 23

(Prix d’un appel local)

Georgia

Transporter LLC

#70, Beliashvili street

0159 Thilisi, Georgia
Number: (+995) 322 14 71 71
info@transporter.com.ge
www.transporter.com.ge

Service Address and
Importer to Great Britain
Husgvarna UK Ltd

Preston Road

Aycliffe Industrial Park

Newton Aycliffe

County Durham

DL5 6UP

Phone: (+44) (0) 344 844 4558
info.gardena@husqgvarna.co.uk

Greece
M.NAMNAAOINOYAOL AEBE
Aew. ABnvv 92

ABrva

TK.104 42

EMada

ThA. (+30) 210 5193 100
info@papadopoulos.com.gr

Hong Kong

Tung Tai Company
151-153 Hoi Bun Road
Kwun Tong, Kowloon
Hong Kong

Phone: (+852) 3583 1662
admin@tungtaico.com

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kift.

Ezredu. 1-3

1044 Budapest

Phone: (+36) 1 251-4161
vevoszolgalat.husgvarna@husqgvarna.hu

Iceland

BYKO ehf.

Skemmuvegi 2a

200 Kopavogur

Phone: (+354) 515 4000
byko@byko.is

MHG Verslun ehf
Vikurhvarf 8

203 Kopavogur

Phone: (+354) 544 4656

India

B K RAMAN AND CO

Plot No. 185, Industrial Area,
Phase-2, Ram Darbar
Chandigarh

160002 India

Phone: (+91) 98140 06530
raman@jaganhardware.com

Ira

Alshiemal Alakhdar Company
Al-Faysalieah, Near Estate Bank
Mosul

Phone: (+964) 7818184675

Ireland

Liffey Distributors Ltd.

309 NW Business Park, Ballycoolen
15 Dublin

Phone: (+353) 1 824 2600
info@liffeyd.com

Israel

HAGARIN LTD.

2 Nahal Harif St.

8122201 Yavne
internet@hagarin.co.il
Phone: (+972) 8-932-0400

Italy

Husgvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15

23868 VALMADRERA (LC)

Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@it.husqvarna.com

Japan

Husgvarna Zenoah Co. Ltd. Japan
1-9 Minamidai, Kawagoe
350-1165 Saitama

Japan
gardena-jp@husgvarnagroup.com

Kazakhstan

TOO "amon"

Russian

Anpec: KagaxcTaH, r. Anmartsl,

yn. Taxunbaesown, 155/1

Ten.: (+7) (727) 355 64 00 / (+7) (700) 355 64 00
lamed@lamed.kz

Kazakh

MekeH-xanbl: KazakcTaH,

Anmarsl K.,

kew. Toxibaesown, 155/1

Ten.: (+7) (727) 355 64 00 / (+7) (700) 355 64 00
lamed@lamed.kz

Kuwait

Palms Agro Production Co

Al Rai- Fourth Ring Road — Block 56.
P.O Box: 1976 Safat

13020 Al-Rai

Phone: (+965) 24 7307 45
info@palms-kw.com

Kyrgyzstan

00sO Alye Maki

Av. Moladaya Guardia 83
720014 Bishkek

Phone: (+996) 312 322115

Latvia

Husgvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A
LV-1021 Riga
info@gardena.lv

Lebanon

Technomec

Safra Highway (Beirut — Tripoli) Center

622 Mezher Bldg.

P.0.Box 215

Jounieh

Phone: (+961) 9 853527 / (+961) 3 855481
tecnomec@idm.net.lo

Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 14 01
api@neuberg.lu

Malaysia

Glomedic International Sdn Bhd
Jalan Ruang No. 30

Shah Alam, Selangor

40150 Malaysia

Phone: (+60) 3-7734 7997
oase@glomedic.com.my

Malta

1.V. Portelli & Sons Ltd.
85, 86, Triq San Pawl
Rabat - RBT 1240
Phone: (+356) 2145 4289

Mauritius

Espace Maison Ltée

La City Trianon, St Jean
Quatre Bornes

Phone: (+230) 401 6950
info@espacemaison.mu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco, Mexico
Phone: (+52) 33 3818-3434
isolis@afosa.com.mx

Moldova

Convel SRL

Republica Moldova,

mun. Chisinau,

sos. Muncesti 284

Phone: (+373) 22 857 126
www.convel.md

Mongolia

Soyolj Gardening Shop
Narnii Rd

Ulaanbaatar

14230 Mongolia

Phone: +976 7777 5080
soyolj@magicnet.mn

Morocco

Proekip

64 Rue de la Participation
Casablanca-Roches Noires
20303 Morocco

Phone: (+212) 661342107
hicham.hafani@proekip.ma

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE

Phone: (+31) 36 521 00 10
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
info@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husgvarna.co.nz

North Macedonia
Sinpeks d.o.o.

Ul. Kravarski Pat Bb

7000 Bitola

Phone: (+389) 47 20 85 00
sinpeks@mt.net.mk

Norway

Husqvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Northern Cyprus

Mediterranean Home & Garden

No 150 Alsancak, Karaoglanoglu Caddesi
Girne

Phone: (+90) 392 821 33 80
info@medgardener.com

Oman

General Development Services
PO 1475, PC - 111

Seeb

111 Oman

Phone: 968245828 16
gdsoman@gdsoman.com

Paraguay

Agrofield SRL

AV. CHOFERES DEL CHACO
1449 C/25 DE MAYO
Asuncion

Phone: (+595) 21 608 656
consultas@agrofield.com.py

Peru

Sierras y Herramientas Forestal SAC
Av. Las Gaviotas 833, Chorrillos
Lima

Phone: (+51) 12520252
supervisorventas1@siersac.com
www.siersac.com

Philippines

Royal Dragon Traders Inc

10 Linaw Street, Barangay Saint Peter
Quezon City

1114 Philippines

Phone: (+63) 2 7426893
aida.fernandez@rdti.com.ph

Poland

Gardena Service Center Vrbno

c/o Husqvarna Manufacturing CZ s.r.o.
Jesenicka 146

79326 Vrbno pod Pradedem

Czech Republic

Phone: (22) 336 78 90
serwis@gardena.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Phone: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 0136083 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352 7603
madex@ines.ro

Russia/Poccua

000 ,XycksapHa“

141400, Mockosckaa 061.,
. X1UMKK,

ynnua JleHnHrpaackan,
BnageHve 39, cTp.6
BusHec LieHTp

»X1UMKn BrigHec Mapk",
nowmetleHve OB02_04
http://www.gardena.ru

Saudi Arabia

SACO

Takhassusi Main Road P.O. Box: 86387
Riyadh 12863

40011 Saudi Arabia

Phone: (966) 11 482 8877
webmaster@saco-ksa.com

Al Futtaim Pioneer Trading
5147 Al Farooq Dist.
Riyadh 7991

Phone: (+971) 4 206 6700
Owais.Khan@alfuttaim.com

Serbia

Domel d.o.0.

Slobodana Buri¢a 21

11000 Belgrade

Phone: (+381) 11 409 57 12
office@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185
Phone: (+65) 6253 2277
info@hyray.com.sg

Slovak Republic

Gardena

Service Center Vrbno

c/o Husqgvarna
Manufacturing CZ s.r.o.
Jesenicka 146

79326 Vrbno pod Pradedem
Phone: 0800 154044
servis@gardena.sk

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH

Industriezeile 36

4010 Linz

Phone: (+43) 732 77 01 01-485
service.gardena@husqgvarnagroup.com

South Africa

Husqgvarna South Africa (Pty) Ltd

Lifestyle Business Park — Ground Floor Block A
Cnr Beyers Naude Drive and Ysterhout Road
Randpark Ridge, Randburg

Phone: (+27) 10 015 5750
service@gardena.co.za

South Korea

Kyung Jin Trading Co., Ltd

8F Haengbok Building, 210, Gangnam-Daero
137-891 Seoul

Phone: (+82) 2 574 6300

kih@kjh.co.kr

Spain

Husqgvarna Espana S.A.
Calle de Rivas n® 10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 05 00
atencioncliente@gardena.es

Sri Lanka

Hunter & Company Ltd.
130 Front Street
Colombo

Phone: 94-11 232 81 71
hunters@eureka.lk

Suriname

Deto Handelmaatschappij N.V.
Kernkampweg 72-74

P.O. Box: 12782

Paramaribo

Suriname

Phone: (+597) 438050
info@deto.sr

Sweden

Husqvarna AB /

GARDENA Sverige
Drottninggatan 2

561 82 Huskvarna

Sverige

Phone: (+46) (0) 36-14 60 02
service@gardena.se

Switzerland/Schweiz
Husqgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+ 41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Taiwan

Hong Ying Trading Co., Ltd.
No. 46 Wu-Kun-Wu Road
New Taipei City

Phone: (+886) (02) 2298 1486
salesgd1@7friends.com.tw

Tajikistan

ARIERS JV LLC

39, Ayni Street, 734024
Dushanbe, Tajikistan

Thailand

Spica Co. Ltd

243/2 Onnuch Rd., Prawat
Bangkok

10250 Thailand

Phone: (+66) (0)2721 7373
surapong@spica-siam.com

Tunisia

Société du matériel agricole et maritime
Nouveau port de peche de Sfax Bp 33

Sfax 3065

Phone: (+216) 98 419047/ (+216) 74 497614
commercial@smamtunisia.com

Tiirkiye

Dost Bahge

Yunus Mah. Adil Sk. No:3
Kartal

Istanbul

34873 Turkiye

Phone: (+90) 216 389 39 39

Turkmenistan

I.E. Orazmuhammedov Nurmuhammet
80 Ataturk, BERKARAR Shopping Center,
Ground floor, A77b,

Ashgabat 744000

TURKMENISTAN

Phone: (+993) 12 468859

Mob: (+993) 62 222887
info@jayhyzmat.com /
bekgiyev@jayhyzmat.com
www.jayhyzmat.com

UAE

Al-Futtaim ACE Company
L.L.C Building, Al Rebat Street
Festival City, Dubai

7880 UAE

Phone: (+971) 4 206 6700
ace@alfuttaim.ae

Ukraine/Ykpaina

AT «AnbuecT»

Byn MNeTponasniscbka 4

08130, Kuiscbka 0671, Kuepo-CBATOWMHCLKIIA
p-H. ¢. MeTponaeniscbka Bopuariska
Ykpaira

Ten.: (+38) 0 800 503 000

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083

11800 Montevideo
Phone: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Uzbekistan

AGROHOUSE MChJ

O’zbekiston, 111112

Toshkent viloyati

Toshkent tumani

Hasanboy QFY, THAY yogasida

Phone:  (+998)-93-5414141
(+998)-71-2096868

info@agro.house

www.agro.house

Vietnam

Vision Joint Stock Company

No. 09, Lot E2/D21, Ton That Thuyet Street,
Dich Vong Hau Commune

Cau Giay District, Hanoi

Phone: (+8424)-38462833/34
quynhnm@visionjsc.com.vn

Zimbabwe

Cutting Edge

159 Citroen Rd, Msasa
Harare

Phone: (+263) 8677 008685
sales@cuttingedge.co.zw
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